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16-го декабря 1912 г. Отд$лене Русскаго языка и Сл: 
весности Императорской Академии Наукъ чествовало торжествен- 
нымъ собраемъ въ большомъ академическомъ зал память по- 
койнаго академика Якова Карловича Грота, предсфдательство- 
вавшаго въ Отдфлени съ 1866 г., и вицепрезидента Академи 
Нэаукъ съ 1889 г. (1 24 мая 1893 г.) по случаю исполнившейся 
наканун$, 15-го декабря, столБтней годовщины его рождешя 
(15 декабря 1812 г.). Это публичное зас$дане Отдфленя 
подъ предсфдательствомъ академика А. А. Шахматова почтили 
своимъ присутстемъ какъ представители Академи — въ лицБ 
вице-президента П. В. Никатина, непремфннаго секретаря С. 6. 
Ольденбурга, академиковъ и почетныхъ академиковъ, такъ и 
очень мног1е выдающиеся представители ученаго, литературнаго 
и педагогическаго м1ра и многочисленпая публика, наполнившая 
весь заль. ЗдЪсь было много старыхъ почитателей Я. К. Грота, 
и дБятелей лично его знавшихъ, не говоря о его родныхъ и близ- 
кихъ; здфсь были и представители тхъ учреждешй, которымъ 
Яковъ Карловичъ посвятилъ мног1е годы своей дфятельности и 
съ которыми тфено связано имя его, а именнд ъ‘директоръ Але- 
ксандровскаго Лицея генералъ-лейтенантъ В. А. Шильдеръ и при- 
бывций спешально на торжество изв$стный профФессоръ-славистъ 
Александровскаго Университета, (въ ГельсингФорсБ) Тос. Ю. Мик- 
кола; наконець явились на, собраше и представители духовенства, 
какъ православнаго, такъ и лютеранскаго. На эстрадб, близъ 
каеедры, возвышался бюстъ академика. 
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А. А. Шахматовъ открылъ засфдане вступительнымъ сло- 
вомъ и сообщешемъ привфтствй, полученныхъ Академей къ 
этому дню, а затЬмъ слово было предоставлено ораторамъ: про- 
Фессору Юрьевскаго университета Е. В. Пфтухову, П. О. Мо- 
розову и наконецъ — академику Н. А. Котляревскому, прочи- 
тавшему воспоминавя академика И. В. Ягича о Яков Карло- 
ВИЧФ. 

По постановленю ОтдЁлен!я русскаго языка и словесности— 
чествованю памяти академика, Я. К. Грота и р5чамъ, при этомъ 
произнесеннымъ, посвящается настоящий сборникъ 1). 


1) О включенныхъ въ него воспоминаняхъ А. 6. Кони сы. ниже, въ при- 
м5чани къ нимъ. 


Вступительное слово академика А. А. Шахматова. 


Вчера) исполнилось сто лтъ со дня рожденя Якова Кар- 
ловича Грота. Мы собрались для того, чтобы почтить его память. 
Съ именемъ Грота связано много страницъ въ истори русскаго 
проев$щен1я. Ломоносовъ, Державинъ, Карамзинъ, Крыловъ, 
Жуковеюй, Пушкинъ, корифеи нашей литературы, имфютъ въ 
немъ пли своего издателя - комментатора или своего историка- 
б1ограха. Нашъ языкъ нашелъ въ ГротБ неутомимаго изсл$до- 
вателя, много потрудившагося между пфочимъ надъ популяриза- 
щей научныхъ о немъ знанй. Многол$тними его трудами до- 
стигнуто упорядочене нашего правописан1я. Гротомъ положены 
основан1я русскаго Словаря, памятника, современнаго литератур- 
наго и живого языка. Истор!я нашей культуры и духбвнаго 
развит!я въ отдБльныхъ частностяхъ разработана Гротомъ раз- 
носторонне: имъ извлекались для этого матер1алы изъ истори 
языка, литературы, быта; широкое научное и литературное 
образован!е давало ему возможность освфщать эти данныя остро- 
умными соображен1ями и цфнными обобщенями. Просв$щен- 
ный и благожелательный Гротъ соединилъ свое имя неразрывно 
съ исторей многих про свфтительныхъ учреждевй, ученыхъ и 
литературныхъ предпраятй, также съ вачаломъ дфятельности 
пфлаго ряда ученыхъ и писателей, находившихъ въ немъ под- 
держку и руководительство. 


1) Т. е. 15-го декабря. 
Сборнизъ Ш Отд. И. А. Н. 
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Отдфлене русскаго языка, и словесности многимъ обязано въ 
своемъ ростЁ и внутреннемъ развити Я. К. Гроту. Съ благо- 
дарностью чтитъ оно его память. Отдфлеше счастливо, что въ 
настоящемъ торжественномъ засфдан!и ему придется воскресить 
дорогой для него образъ въ прочувствованныхъ сообщен!яхъ его 
почитателей и въ согрфтыхъ любовью воспоминан!яхъ академика 
Ягича, товарища Якова Карловича, по Отдфлен!ю. 


Очеркъ научной и литературной дфятельности Я. К. Грота ?). 
В. Е. П%тухова. 


1: 


Домашняя подготовка. — Поступлен!е въ Царскосельскй Лицей. — Научная 

любознательность; интересъ къ языкамъ; первые стихотворные опыты; высту- 

плен!е въ печати. — Соприкосновен!е съ скандинавскимъ м!ромъ. — Служба 

по выходВ изъ Лицея. — РЕшен!е посвятить себя литературЪ. — Пере$здъ въ 
Гельсингхорсъ. 


«Я поступиль не по прихоти; я повиновался голосу, который 
уже столько лётъ слышу въ груди моей. Не вньшиниихз сокровище 
домозаюсь: хочу сокровищ знанзя, внутренняю мира, ищу 
истины и добра; хочу усладить вкъ мой созерцанемъ прекрас- 
наго въ творени, изучен1емъ лучшихъ произведенй духа, чело- 
вЪческаго; буду стараться и самъ создать что-нибудь достойное 
памяти» — такъ записалъ Я. К. Гротъ въ одномь изъ отрыв- 
ковъ своего дневника 6 апр$ля 1840 года?), рёшившись пере- 
м$нить службу въ Государственной Канцелярт, обфщавшую ему 
блестящую карьеру въ будущемъ, на занят!я литературой и 
наукой. Близк!е люди или просто знакомые, принимавшие участ!е 
въ судьбБ Я. К., удивлялись этому его рёшеню и считали его 
«сумасбродомъ»; прошелъ даже слухъ, что онъ просто помфшался, 
но 28-лфтн!й Гротъ (родился 15 декабря 1812) обладаль уже 
въ ту пору такими чертами своего умственнаго и нравственнаго 
склада, и настолько опредБлившимся характеромъ, что толки эти 
сго не смутили: «такъ сильно я зувствоваль — говорить онъ въ 


1) Быль прочитанъ, съ нфкоторыми сокращен1ями, въ публичномъ собрав!и 
Отдфлен!я русскаго языка и словесности Императорской Академми Наукъ 
16 декабря 1912 года. 

2) Я. К. Гротъ. НЪсколько данныхъ къ его б1ограф!и и характеристикЪ 
Сиб. 1895, с. 54. 
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своихъ автоб1ографическихъ запискахъ — что исполняю неотра- 
зимое требован!е своей природы, и со свБтлою юношескою до- 
вЪрчивостью глядфлъ на будущее» '). Это будущее, сдфлавшееся 
для насъ теперь уже прошедшимъ, какъ нельзя лучше показало, 
что Я. К. былъ совершенно правъ, слБдуя голосу своего при- 
званя: по справедливому замфчашю Гёте, передавному самимъ 
Я. К. вь отрывкЪ -его дневника, им5ющемъ характеръ глубокаго 
и отчетливаго самоанализа (1841), «желая наши бываютьъ пред- 
чувстями т$хъ способностей, которыми мы надфлены, пред- 
вфетниками того, что мы въ состояни будемъ совершить» ?). 
Чтобы правильно оцфнить весь пост$дующий ходъ обширныхъ 
трудовъ Грота въ избраной имъ области 3), слБдуетъ теперь спро- 
сить: съ какимъ же багажомъ отправился онъ въ этотъ трудный 
тогда, невёрный и даже опасный путь служешя литератур и 
наукЁ? Прежде всего, это были, кром$ природнаго влечения къ ум- 
ственной дфятельности, чуждаго тщеславия и стороннихъ побужде- 
ний, богатыя способности, уравновфшенность, самообладан1е и на- 
стойчивость, которыя поражаютъь своимъ сочетан!емъ въ Я. К.. на- 
блюдателя его дётскихъ и юношескихъ лЁтъ. Нося въ своей 
крови элементы одной изъ культурнфйшихъ народностей евро- 
пейскаго запада, внукъ дЪятельнаго и пе чуждаго наук люте- 
ранскаго пастора въ Петербург$, н5-мецъ по происхожден!ю, но 
по воспитан!ю и языку совершенно русскй, окруженный въ ран- 
немъ дфтетв$ скромной, но безукоризненной въ нравственномъ 
отношен!и атмосферой, Гротъ, посл$ н$которой домашней под- 
готовки, отданъ былъ, на десятил6тнемъ возрастВ (въ январ% 
1823), въ Царскосельсюй лицейсвй пансонъ. Въ’ эту пору, по 
его собственпому свид$тельству, опъ былъ «очень мало развитъ», 
робокъ и застфичивъ; живя дома, въ тБеномъ кругу однообраз- 
ныхъ впечатлБн1й, и руководимый въ своемъ воспатани ма- 


1) Я. К. Гротъ. Н$Ъеколько данныхъ и пр., с. 31. 

2) Тамъ же, с. 63. 

3) Большая часть сочинев!й и переводовъ Я. К. собрана его сыномъ, про- 
Фессоромъ К. Я. Гротомъ: Труды Я. К. Грота. 1—У. Сиб. 1898—1903. 
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терью-вдовой, мальчикъ находилъ «особенное удовольств!е» въ 
томъ, чтобы рыться въ толстыхъ фомантахъ французскихъ и нф- 
мецкихъ лексиконовъ, «отыскивая слова и проводя такимъ обра- 
зомъ цфлые часы». Посл$ трехъ лЬтъ ученья въ пансюн$, Гротъ 
поступиль въ Царскосельскй Лицей, который окончилъ въ 1юн$ 
1832 года, не имя еще и полныхъ 20 лтъ оть роду. Въ эту 
пору лицейскаго ученья умственныя способности и духовные 
интересы Грота получили особенное развите въ литературномъ 
направлен1и. Это и неудивительно: ст6ны лицея полны были еще 
воспоминан1ями о недавнемъ пребывани въ нихъ Пушкина, ко- 
торый былъ въ годы ученья тамъ Я. К. на вершин$ своей лите- 
ратурной славы и не прерывалъ личныхъ сношен1й съ м5стомъ 
своего образовашя, съ товарищами-лицеистами; господствовав- 
шая среди воспитанниковъ Лицея страсть къ литературЪ все- 
пло захватила, собою и юнаго Грота, который, по его собствен- 
ному свидЪтельству, увлекаясь литературой, «много читалъ, со- 
чинялъ стихи, особенно юмористичесяе, издавалъь рукописные 
журналы». Это литературное настроене нашло въ Грот$ т$мъ 
бол$е благопр1ятную почву, что все его духовное развите при- 
няло въ эту пору «совершенно созерцательное направлене» — 
не только въ силу природныхъ наклонностей юноши, но и особыхъ 
услов!й лицейской жизни, до изв$стной степени «затворнической» 
п окруженной символами величавыхъ историческихъ воспоминан!й: 
«самый Петербургъ — вспоминаетъ Гротъ объ этомъ времени — 
быль для насъ какимъ-то отдаленнымъ и чуждымъ м!ромъ, куда 
мы могли переноситься только воображевемъ, и ничто не выво- 
дило меня изъ моей чисто созерцательной жизни» '). 

Въ Лицеф Гротъ не столько ревностно учился, сколько читалъ 
и работалъ по собственному побужденю. Будучи, какъ онъ самъ 
говорить, «хотя по религ!и и протеставть, по духу н языку боле 
русскй, нежели нёмецъ», онъ съ наслажденшемъ читал не только 
Пушкена, но внимательно сядилъ и за остальной текущей лите- 


1) Я. К. Гротъ, с. 9—10. 
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ратурой того времени — въ журналахъ «ОФверная Пчела», «Мо- 
сковсюй Телеграфъ», «Сынъ Отечества», «Телескопъ», «Москов- 
скй ВЪстникъ», «Литературная Газета», въ многочисленныхъ 
тогдашнихъ альманахахъ, начиная съ «Сфверныхъ Цв$товъ», въ 
которыхъ впервые встрфтилъ имя своего будущаго друга и ли- 
тературнаго товарища П. А. Плетнева; впосл$дстыи онъ самъ 
вспоминалъ о той необыкновенной «свфжести и праятности впе- 
чатлЁн1й», которыя доставляла ему «всякая литературная новость, 
отвфчавшая потребности молодой души въ эстетическихъ насла- 
ждешяхъ» 1). Въ это время Гротъ много читалъ и классическихъ 
авторовъ — не только русскихъ, но и иностранныхъ, особенно 
итальянскихъ; для пониман1я послфднихъ въ подлинникф, онъ, 
безъ посгоронней помощи и только по однфмъ книгамъ, въ ко- 
роткое время выучился итальянскому языку и познакомился съ 
Тассомъ, Бокказ1о, Манцони и АльФери. 

Поступивъ, по окончанши курса въ Лицеф, на службу сна- 
чала въ канцеляр!ю Комитета министровъ, подъ начальство ба- 
рона М. А. Кора, а потомъ — съ назначешемъ посл$дчяго го- 
сударственнымъ секретаремъ—въ Государственную Канцеляр!ю, 
Я. В., при ревностномъ исполнени своихъ обязанностей, съ са- 
маго же начала тяготился ими и постоянно переживалъ внутрен- 
нюю борьбу между влечешемъ къ научно-литературнымъ заня- 
т1ямъ и необходимостью тратить свое время и силы на составлене 
и даже переписку канцелярскихъ бумагъ. Влечеше это, по его 
собственному наблюден1ю надъ собой въ ту пору, принимало не- 
р8дко прямо болзненныя Формы: имя возможность пользоваться 
развлеченями столичной жазни и бывать въ избранномъ обществф, 
жизнерадостный, здоровый и отлично воспитанный молодой чело- 
вфкъ отказывался отъ естественныхъ удовольствий его возраста, 
и иногда, будучи въ театр$ или на балу, подъ давлешемъ неодо- 
лимаго влеченя, бфжалъ домой, чтобы сЪсть за свои любимыя 
книги. Чтобы еще болфе расширить кругъ своихъ литературныхъ 


1) Я. К. Гротъ, с. 13. 
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впечатлнй, онъ въ это время присоединяеть къ прекрасному 
знаню уже трехъ новыхъ языковъ — изъ которыхъ Французский 
и нёмецюй были знакомы ему съ дфтства — еще знакомство съ 
языкомъ авгйскимъ, давшимъ ему возможность читать въ под- 
линникф Байрона и Шекспира, а также изучаетъ въ достаточной 
степени и латинсюй и читаетъ на немъ начатую еще въ Лицеф 
Варгимеву Энеиду. 

Вся эта необыкновенная жажда литературныхъ и язычныхъ 
познан!й и соотвфтственное ей умственное и душевное настроен!е 
не замедлили привести и къ собственнымъ опытамъ на поприщ$ 
литературы. Отъ первыхъ лицейскихъ попытокъ въ области 
школьной юмористики и ученическихъ «разсужденй» на литера- 
турно-ФилосоФсюмя темы, Гротъ, урывая свободные часы отъ 
отдыха и нелюбимой службы, сталъ, въ началБ 1830-хъ годовъ, 
пробовать свои силы въ эпосф и сатирЪ, а потомъ и въ лирикф, 
гдВ, какъ онъ самъ говоритъ, «едва не впаль въ то болзненное 
направлен1е, которое, выражаясь унышемъ страждущей души, 
увлекало въ то время столькихъ молодыхъ людей»!). Очевядно, 
это было то сантиментально-романтическое настроевше, которое, 
при тогдашнемъ господств$ ФилософФскихъ идей среди молодежи, 
многихъЪ изъ нихъ доводило до потери бодрости и душевнаго рав- 
новфс1я. Однако строгость къ самому себф удержала Я. К. оть 
выступленя съ этими плодами своей мечтательно-идеалистиче- 
ской музы въ печати, и они не дошли до насъ даже въ его бу- 
магахъ, не смотря на его рано опредфлившуюся привычку къ 
аккуратному сохранен!ю всего, сколько-нибудь достойнаго вни- 
маня. Немног!е стихотворные опыты Грота сохранились лишь 
начиная съ 1837 года?), и самымъ раннимъ изъ нихъ является 
«Дань Пушкину», посвященная товарищамъ по лицею и выра- 


1) Тамъ же, с. 20. 

2) Если не считать нёсколькихъ басенъ, помфщенныхъ имъ въ рукопис- 
номъ лицейскомъ журналЪ «Лицейск!й Муравей» (1830): К. Я. Гротъ. Пуш- 
кинск Лицей (1811—1817). Бумаги 1 курса, собранныя академвкомъ Я. К. 
Гротомъ. Сиб. 1911, с. 486—439. 
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жающая собою глубокую скорбь по поводу великой утраты. Это 
стихотвореше, написанное гекзаметрами въ приподнято-торже- 
ственномъ дух и напечатанное уже послБ смерти автора, въ 
качеств историко-б1ограФическаго матер1ала, равно какъ и друг1я 
оригинальныя произведеня Я. К., писанныя стихами, къ ко- 
торымъ прибЪфгалъ онъ урывками, по разнымъ случаямъ, вплоть 
до 1865 года!), вполн оправдываютъ осторожность автора 
въ оцфнкБ своего поэтическаго дарованя: руководимый здра- 
вымъ художественнымъ вкусомъ и трезвымъ взглядомъ на свое 
призване, Я. К. во-время понялъ, что онъ не рожденъ быть 
поэтомъ. 
„Первое выступлеше Я. Н., какъ стихотворца, въ печати 
было сдфлано имъ вь качеств переводчика °). Именно, въ 
1838 году въ «Современник», издававшемся тогда П. А. Плет- 
невымъ, былъ напечатанъ переводъ Байронова «Мазепы», на- 
чатый Гротомъ въ 1835 и оконченный въ 1837 году. Помфщене 
въ печати этого труда доставило переводчику не только личное 
знакомство съ издателемъ «Современника», имфвшее большое 
вляне на всю его послфдующую жизнь, но и ближайшее сопри- 
косновеше съ другими представителями тогдашней литературы— 
княземъ В. 0. Одоевскимъ, Кукольникомъ, Сенковскимъ. Къ 
тому же 1838 году относится и знакометво Грота съ В. А. 
Жуковскимъ; въ это время Я. К. работалъ уже надъ переводомъ 
поэтическаго произведеня гораздо большаго объема и литера- 
турной важности, нежели «Мазепа» Байрона — поэмы Тегнера, 
«ФритоФЪ»; переводъ Грота вышелъ въ печати въ 1841 году, 


1) Я. К. Гротъ, с. 75—142. Н№которыя изъ стихотворенй Я. К. были 
предварительно напечатаны въ «Современник® » П. А. Плетнева, «Русскомъ 
ВЪстник$ », «Русской БесБдЬ», «Русскомъ Архив» и другихъ издан!яхъ: 
Труды Я. К. Грота, У, с. 316—853. 

2) До этого, изъ трудовъ Я. К. была напечатана въ 1830 году въ «Лите- 
ратурной Газет$» Дельвига замфтка прохессора Лицея Тилло о «Курс хран- 
цузской литературы» Ферри де-Пиньи, переводъ которой съ хранцузскаго на 
русеюй сд$ланъ былъ, по поручен!ю профессора, Я. К., тогда еще воспитан- 
никомъ Лицея: Списокъ сочинен!, переводовъ и издан!и академика Я. К. 
Грота, въ книг8: Я. К. Гротъ, с. 199. 
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когда самъ переводчикъ быль уже на службЪ въ Гельсинг- 
ФОорс$. 

Таковы были тБ данныя природы, воспитан!я, жизненных 
условий и внутренняго душевнаго настроеня Я. К.., съ которыми 
онъ входилъ, далеко не безъ внутренней борьбы съ самимъ со- 
бою, въ мръ утвеннаго труда и научно-литературнаго твор- 
чества. Для него самого въ эту пору (въ 1840 году) было еще 
не совсфмъ яено, въ чемъ заключается его настоящее призва- 
не — въ наукЪ или литератур$. Съ мыслью о литератур срод- 
нился онъ благодаря своему по преимуществу литературному 
лицейскому образованю, окружавшей его атмосфер$, поло- 
женю самой литературы въ обществ$, наконецъ — блестя- 
щему примфру Пушкина, но въ самомъ Грот не было истин- 
ныхЪ задатковъ ни поэта, ни литературно-художественнаго кри- 
тика, ни публициста; по складу своего ума, онъ быль рожденъ 
къ дфятельности въ области науки, соприкасающейся съ интере- 
сами языка, литературы и истори, но къ этому Лицей пригото- 
вилЪ его очень мало, и тогдашнее положене ученаго въ русскомъ 
обществ$, внБ университетской профессуры, представлялось до- 
вольно необыкновеннымъ и мало привлекательнымъ. Однако 
Гротъ пошелъ по этому пути, руководясь внутреннимъ стремле- 
н1емъ своей природы, и нужно было пройти цфлому ряду лЁтЪ 
въ жизни Я. К., когда онъ, отдфливъ въ себф литератора отъ 
ученаго, всецфло предоставилъ м$сто второму, оставаясь однако 
же до конца жизни близкимъ литератур$, какъ могучему органу 
жизни индивидуальной и общественной. 

Горниломъ этой переработки Я. К. изъ литератора въ уче- 
наго явился перодъ его Финляндской службы. 

Эта замфчательная страница изъ жизни Грота открывается 
передъ нами работой его надъ переводомъ «ФритюФа», когда 
Я. К., съ большимъ напряжешемъ силъ и съ неиспытаннымъ до 
тБхъ поръ увлечешемъ, углубляется въ скандинавск!й мръ, его 
поэз1ю, исторю, миеологю, языкъ, нравы, просвёфщене, куль- 
туру. Интересно отм$тить, что первое соприкосновене Грота съ 
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этимъ мгромъ, по крайней мБр$ съ возможностью и поводомъ 
изучить шводскй языкъ, было случайнымъ. Въ середин$ 1830-хъ 
годовъ, чувствуя потребность въ укрфплеши своихъ Физическихъ 
силъ, Я. К. сталь упражняться въ гимнастик$ и верховой $зд$ у 
жившаго тогда въ Петербург шведа Паули, который и вручиль 
любознательному своему посфтителю, охотно ИЗучавшему ино- 
странные языки, экземпляръ Тегнёрова «Фрит!оФа». Одобри- 
тельный отзывъь Гете объ этомъ произведени побудиль юнаго 
поклонника поэзши поскор$е познакомиться съ нимъ сначала въ 
нфмецкомъ перевод$; восхищенный красотами поэмы, Гротъ р$- 
шилъ перевести ее на русскй языкъ, для чего, конечно, необхо- 
димо было знавше шведскаго языка. Посл$днее далось ему, при 
основательномъ знакомств$ съ языками нфмецкимъ и англ йскимъ, 
довольно легко и скоро, но учено-литературная складка ума 
открыла передъ нимъ необходимость изучить, вмЪстБ съ тфмъ, 
скандинавск!я древности, особенно миеолог!ю, для бол$е вфрнаго 
и глубокаго пониман!я подлинника. 

Между тмъ, на встрфчу будущимъ результатамъ работы 
Я. К. надъ скандинавскимъ м1ромъ шло его желане познако- 
миться съ этимъ м!ромъ непосредственно, по крайней мЁрЪ по- 
стольку, поскольку сл$ды скандинавской культуры, языка и поэз!и 
сохранились въ сосфдней Финляндии. Еще въ 1837 году онъ по- 
бывалъ, вм$етБ со своимъ лицейскимъ товарищемъ А. Д. Ко- 
мовскимъ, въ ГельсингФорсЪ, почти случайно; въ сл6дующе два, 
года, онъ Фздилъ туда же на морскя купанья, для поправлен!я 
здоровья, а въ 1юн$ 1840 года и совершенно переселился въ 
этоть городъ, будучи назначенъ, по рекомендащи Жуковскаго, 
чиновникомъ особыхъ порученй при министр$ статсъ-секретарЪ 
Великаго Княжества, Финляндскаго грах$ Р. И. Ребиндер%; на- 
конецъ, въ апрЪл$ 1841 года Я. К. быль назваченъ профессо- 
ромъ русскаго языка, словесности и истори въ ГельсингФорекй 
университетъ и оставался въ этой должности до конца 1852 года. 

Такимъ образомъ, стечеше разныхъ обстоятельствъ, глав- 
нымъ двигателемъ которыхъ былъ однако же самъ Я. К., при- 
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вело его къ возможности стать въ условя, наиболфе соотвфт- 
ствовавиия развитшю основной склонности Грота — занят!ю 
наукой. 


2. 


Жизнь въ ГельсингФорс$. — Преподавательская дЪятельность въ университет ® 

и связанные съ нею научные и литературные труды. — Изучен!е скавдинавско- 

ФИинСкаго м!ра. — Переводъ «ФритюФха» Тегнёра. — Рунебергъ, Франценъ и 

Ленротъ. — Связи съ русской журналистикой. — Сотрудничество въ «Совре- 

мевник$ » и дружеская переписка съ П. А. Плетневымъ. — Начало перехода 
отъ литературы къ наукЪ. 

Въ течен!е своего почти 12-х6тняго пребываня въ Финлян- 
ди, Я. В., живя все время съ матерью, а послБдн!е два года, 
(посл$ женитьбы въ назал$ 1850 года на Н. П. Семеновой) и 
съ женой, сравнительно мало отдавалъ себя общественной дфя- 
тельности. Бывая по временамъ въ высшихъ кругахъ гельсинг- 
Форскаго общества, поддерживая отношен1я съ товарищами по 
службЪ, наблюдая — по служебнымъ обязанностямъ — при объ- 
Ъздахъ училищъ Финлянди преподаване тамъ русскаго языка, 
Я. К. жиль однако же главнымъ образомъ въ университетской 
аудитор1и, бибмотекБ и своемъ рабочемъ кабинет; связь съ 
русской жизнью поддерживалъ онъ пер1одическими пофздками въ 
Петррбургъ и чрезвычайно дфятельной перепиской съ Паетне- 
вымъ, которая, сама по себЪ, является однимъ изъ важныхъ 
источниковъ для изучен!я русской литературной жизни и особенно 
русско-Финляндскихъ литературно-ученыхъ сношевй и связей 
въ 40-ые и отчасти посл$дующе годы ХХ вфка '). 

Гротъ смотр$лъ на свое положеше въ ГельсингфорсВ не съ 
одной только стороны преподавательскихъ обязанностей своихъ 
въ университет. Вотъ его собственныя слова, записанныя въ 
дневник 30 1юня 1844: «я не только проФессоръ, я также рус- 
скй литераторъ, обязанный особливо знакомить своихъ соотече- 


1) Издана, въ трехъ томахъ, прох. К. Я. Гротомъ: Переписка Я. К. 
Грота съ П. А. Плетневымъ. Сиб. 1896. 
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ственниковъ съ новымъ м1ромъ, въ который я поставленъ» '). 
Какъ профессоръ трехъ важнфйшихъ предметовъ (русскаго 
языка, зитературы и истори), Гротъ уд$лялъ своимъ обязанно- 
стямъ самую значительную часть своихъ умственныхъ силъ. По- 
ставленный въ необходимость преподавать своимъ слушателямъ 
эти предметы на шведскомъ язык$, онъ съ величайшей добросо- 
вЪетностью писалъ на немъ подробныя записки по вс$мъ частямъ 
преподаван1я. Конечно, самое положеве этихъ предметовъ въ 
ГельсингФорекомъ университет$, при невысокомъ уровн$ подго- 
товки слушателей Грота для ихъ изученя, обусловливало то, что 
чтен!я эти, въ основ$ своей, носили обшай и по преимуществу 
компилятивный характеръ, на, основани лучшихъ трудовъ, кото- 
рыми располагала тогда русская историческая и языков$дная 
литература; однако въ извфстныхъ частяхъ эти курсы не лишены 
были и научно-изыскательныхъ элементовъ, и нкоторая часть 
ихъ была монограФически обработана къ печати. Такъ, Гротомъ 
были напечатаны статьи: «Объ основныхъ Формахъ русскаго 
глагола» (1845) и «О произношени буквъ е, $, э» (1847), по- 
ложивпия начало будущимъ обширнымъ изел$дован1ямъ его въ 
области русской филологи; изъ круга вопросовъ истории русской 
литературы опубликованы были въ 1845 году статьи: «Держа- 
винъ», «Участе Державина въ С.-Петербургекомъ ВЪетник®», 
«Фелица и Собесфдникъ Любителей Росс1йскаго Слова»— также 
зародышъ и начало послфдовавшихъ капитальныхъ трудовъ Я. К. 
по истор!и русской литературы ХУШ в$ка; по русской истори 
можно отм$тить здфсь: «ДЪйствительно ли Мартинъ Беръ авторъ 
хроники?» (1849) и «Черты изъ жизни княгини Е. Р. Дашко- 
вой» (1845). Но главная масса трудовь Грота въ Финляндекй 
пер1одъ падаетъ на, изучеше самыхъ разнообразныхъ вопросовъ 
скандинавскаго м1ра, при чемъ авторъ и въ выборБ предметовъ 
и въ ихъ обработк$ постоянно имфетъ въ виду отношене ихъ къ 
потребностямъ и запросамъ русской науки, литературы и обще- 


1) Переписка, П, с. 899. 
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ственной жизни. ЗдЪсь н$ть необходимости, да и трудно было бы 
исчислить вс$ эти результаты научной пытливости и литератур- 
ной разносторонности Грота въ данномъ направлени. Довольно 
отмфтить самое значительное. Статьи «Поэз1я и миоологя скан- 
динавовъ» (1839, еще до переселенля въ Финлянд1ю), «О Финнахъ 
и ихъ народной поэз1и» (1840), «Очерки старинныхъ нравовъ 
Швеции» (1845) явились въ свое время крупными и поучитель- 
ными новинками для серьезныхъ русскихъ читателей и немало 
. содфйствовали проявлен!ю интереса въ Росс1и къ скандинавско- 
ФИНСКОЙ истори, этнографи и народно-поэтической старинф. 
Статья «Воспоминан!я Александровскаго университета», помф- 
щенная Я. К. въ изданномъ имъ, на русскомъ и на шведскомъ 
языкЪ, Альманах въ память 200-лётняго юбилея Гельсингфор- 
скаго университета (1842), и до сихъ поръ остается лучшимъ 
очеркомъ старыхъ судебъ этого учебнаго заведеня, написаннымъ 
съ высокой объективностью и замфчательной полнотой свЪдЪнйй, 
извлеченныхъ авторомъ изъ подлинныхъ архивныхъ документовъ. 
Не буду говорить здфсь ни о «Листкахъ изъ скандинавскаго м1ра» 
(1842. 1843. 1844), такъ интересовавшихъ въ свое время чи- 
тателей «Современника» новизной и оригинальностью сообщений, 
ни о содержательныхъ описаняхъ въ «Перефздахъ по Финлян- 
дли» (1847) и «Письмахъ» изъ путешествай по Швещи (1847. 
1848): все это въ настоящее время остается лишь достоянемъ 
прошлаго, но въ пору своего появлен1я дало русскому читателю 
множество интересныхъ и поучительныхъ впечатлБнй, изложен- 
ныхъЪ правдивымъ и легкимъ перомъ молодого русскаго литера- 
тора. Въ кругъ русско-шведскихъ литературныхъ интересовъ 
Я. К. должны быть поставлены и его работы по изданю 
ШВведско-русскаго словаря (1846—1847), два выпуска Разска- 
зовъ изъ русской исторш на шведскомъ язык (1850. 1851), 
два. выпуска легкихъ статеекъ собственнаго сочиненя (1848), 
какъ пособе для изучен!я русскаго языка шведами, мног1е пе- 
реводы со шведскаго историческихъ очерковъ (Фрюкселя, г-жи 
Ваклинъ), стихотворен!й, повфстей и романовъ; н$фкоторые изъ 
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послЬднихъ, значительные по объему, были переведены сестрой 
Я. К., Розой Карловной, и только просмотр$ны Гротомъ къ пе- 
чати, какъ «Семейство» Фредерики Бремеръ или «Импровизаторъ» 
Андерсена. 

Совершенно особое м%ето среди трудовъ Грота данваго пе- 
рода, занимаетъь его стихотворный переводъ Тегнёрова «Фри- 
т10Фа». Часть этого труда, начатаго Я. К. еще до пере$зда въ 
Финляндию, сдфлалась извфстна въ рукописномъ видф Куков- 
скому, который въ письм$ къ Плетневу (1838) послалъ, изъ 
Венещи, молодому переводчику свое ободрене къ продолженю 
работы; эта работа велась имъ такъ усердно, что, по его соб- 
ственному признан!ю, онъ «иногда по цфлымъ недфлямъ не вы- 
ходилъ изъ дому». Къ первому изданю (1841) переводчикъ при- 
соединилъ, въ видф «писемъ» къ А. О. Ишимовой, обстоятельный 
очеркъ быта, религ1и и поэз1и древнихъ скандинавовъ, а также 
цф$нныя библографическя указаня. Переводъ Грота вызвалъ 
сочувственные отзывы въ пер1одической печати. О немъ съ по- 
хвалой отозвался не только Плетневъ въ своемъ «Современник$» 
(1841. ХХШ), но и Б$линсюй (Отеч. Зап. 1841. ХУП), напи- 
савший, между прочимъ, слфдуюцая строки: «Нельзя не отдать 
полной справедливости таланту г. Грота, какъ переводчика. Онъ 
ум$ль сохранить колоритъ скандинавской поэзш подлинника, и 
потому въ его перевод$ есть жизнь.... Издане перевода г. Грота, 
не въ примБръ русскимъ книгамъ, европейское въ полномъ смы- 


слБ этого слова». Успфхъ перевода «Фритюфа» среди русской 


публики вызвалъ позднфе, когда Я. К. жаль уже въ ПетербургВ, 
второе его издане, отчасти переработанное въ текстф перевода 
и обогащенное новыми приложениями (Воронежъ, 1874). 
Другими любимцами научной мысли и поэтической восир!им- 
чивости Грота изъ области шведско-Финской литературы были 
Рунебергъ, Фралцёнъ и Ленротъ. «Знакомству съ Рунебергомъ» 
посвящена, одна изъ первыхъ статей Я. К. въ области сканди- 
навскихъ отношений. Здфеь онъ съ большимъ одушевлешемъ опи- 
сываеть пофздку свою въ 1839 году по Финляндии и, въ частно- 


ОЧЕРКЪ НАУЧНОЙ И ЛИТЕРАТУРНОЙ ДЪЯТЕЛЬНОСТИ Я. К. ГРОТА. |5 


сти, посфщенше имъ города Борго, гдф жиль Рунебергъ — фин- 
ляндецъ по рожден!ю, одна изъ знаменитостей тогдашней швед- 
ской литературы. ПоЗздку эту Гротъ совершилъ совм$5стно съ 
писателемъ Цигнеусомъ, и въ своемъ описанши даетъ не только 
обстоятельную характеристику шведскаго поэта, съ выдержками 
изъ его сочиневшй въ собетвенномъ (Грота) переводв на русскй 
языкъ, въ этихахъ, но попутно свфдфь!я и о другихъ шведскихъ 
писателяхъ — Чельгренф, Бельманф, Леопольд$, Стагнелусф, 
Аттербом$. Въ послБдующе годы Я. К. не разъ возвращался 
къ Рунебергу: такъ, въ 1877 году, по поводу смерти Рунеберга, 
онъ помянулъ его прочувствованнымъ пекрологомъ, а въ 
1881 году, въ вид$ воспоминан!й о немъ, описалъ одно изъ 
своихъ позднфйшихъ посфщенй Рунеберга, когда уже отношен!я 
между ними сдфлались болБе тфсными, и, между прочимъ, помЪ- 
стилъ зд$сь пространное и замфчательное письмо къ нему Руне- 
берга, въ которомъ поэтъ подробно выражаетъ свой взглядъ па 
«Калевалу» и ея собирателя Ленрота!). Самъ Я. К., вскорЪ 
посл$ своего знакомства съ Рунебергомъ, часто перевель 
(1841) на руссюй языкъ въ прозЪ, част1ю подробно пересказалъ 
дв$ поэмы Рунеберга, «Стр$лки лосей» и «Надежда», изъ кото- 
рыхъ послдняя особенно привлекла его своимъ содержанемъ, 
взятымъ изъ русской истори. Престар$лаго Францёна, заслу- 
женнаго литератора, бывшаго профхессоромъ Абовскаго универ- 
ситета, а потомъ переселившагося въ Швец!ю, съ сан епископа, 
Я. К. узвалъ впервые на праздновани 200-л5т1я ГельсингФор- 
скаго университета въ 1840 году, отчасти переписывался съ 
нимъ, а потомъ, во время первой своей пофздки въ Швецио 
(1847), непремфнно хотБль навфетить его, чтобы продолжить и 
укрфпить знакомство, завязанное при мимолетной юбилейной 
встрчЪ; но каково было его разочароваше и горе, когда, только 
что вступивъ въ Стокгольм на шведскую почву и развернувъ 
первую попавшуюся газету, онъ натолкнулся въ ней на извфст!е о 


1) Труды, Т, с. 687—695. 
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смерти Францёна! Съ Ленротомъ, Финскимъ Филологомъ и ФОЛЬК- 
лористомъ, знаменитымъ собирателемъ народнаго эпоса Финновъ, 
Я. К. познакомился также на упомянутомъ университетскомъ 
юбилеф въ ГельсингФорсф, когда тому было только 38 л$тъ, и. 
самъ онъ быль въ полномъ разгарБ своего собирательства и 
увлечен!я поэтическимъ творчествомъ родного народа, жилъ въ 
чисто-крестьянской обстановк$, которую имогъ наблюдать Гротъ 
въ неоднократныя свои посБщеня Ленрота; его трудами не разъ 
пользовался Я. К. и даль въ одной изъ своихъ статей (1840) 
подробный и обстоятельный пересказъ «Калевалы»"); ему по- 
святилъ онъ въ «Современник$» и проникнутыя чувствомъ глубо- 
каго уваженшя строки въ одномъ изъ своихъ «писемъ изъ Гель- 
сингФорса», подъ общимъ заглавемъ «Литературныя новости 
въ Финляндш»?). Вообще Я. К., отдавшй своимъ профессор- 
скимъ обязанностямъ въ ГельсингФорсВ и изученю ‹Финско- 
скавдинавскаго мра первый и свфж запасъ своихъ умствен- 
ныхъ силъ, дйствовалъ тутъ съ глубокимъ увлеченемъ, искрен- 
ностью и неутомимой настойчивостью. И эта дфятельность была 
въ значительной степепи оцфнена Финляндцами. Не только со- 
временные ему дфятели, въ соприкосновен1и съ Я. К., выказы- 
вали ему знаки своей дружбы и уваженя, но выражешя этихъ 
же чувствъ онъ имЪлъ радость слышать и въ старости въ видЪ 
обращенныхъ къ нему отъ ГельсингФорсскаго университета при- 
вфтетвй въ юбилейные дни 1382 и 1892 годовъ; въ посл днемъ 
случа$ Я. К. съ полнымъ правомъ могъ принять, какъ вполн% 
заслуженную награду, признанше не только своей «энергической 
преподавательской и авторской дФятельности», но и «возвышен- 
наго образа мыслей», которымъ эта работа его въ Финлянди 
сопровождалась; его дфятельность тамъ дйствительно «служила 
знаменательнымъ звеномъ, связывавшимъ русскую литературу 
съ литературой Фипаянди и Швещи, и тёмъ способствовала, 


1) Труды, Г, с. 126—147. 
2) Тамъ же, с. 155—160 


ОЧЕРЕЪ НАУЧНОЙ И ЛИТЕРАТУРНОЙ ДЗЯТЕЛЬНОСТИ Я. Б. ГРОТА. 17 


боле близкому взаимному ознакомлешю разноплеменныхъ на- 
родовъ» 1). 

Однако, помимо обязанностей профессора и писателя-посред- 
ника, между русскимъ и Финско-шведскимъ литературнымъ м!ромъ, 
Я. К., живя въ ГельсингФорс$, видфлъ въ себф также и «рус- 
скаго литератора» въ бол5е широкомъ смысл слова. Въ этомъ 
отношении сотрудничество въ «СовременникЪ» вплоть до 1847 года, 
когда этотъ журналъ перешель отъ П. А. Плетнева въ другя 
руки, было для него особенно удобно. Т$еныя дружескя связи 
его съ издателемъ «Современника» продиктовали ему въ днев- 
ник$ 1844 года слБдующая строки: «если не буду содйствовать 
другу въ его полезномъ предпр!ят!и, то не буду послБ безуко- 
ризненъ передъ самимъ собою», и, т. 0., онъ ставилъ свое со- 
трудничество въ журналБ подъ контроль не только сознан1я пользы 
дЪла, но и нравственнаго долга, совЪсти. Эта двойная связь Грота 
съ «Современникомъ» какъ бы давала ему право принимать 
близко къ сердцу усп$хъ этого журнала и отношене къ нему са- 
мого издателя. На этой почв$ между друзьями происходили иногда, 
серьезныя пререкан1я, нисколько однако же не нарушави!я ихъ 
искреннихъ отношенй. НапримЪръ, въ одномъ изъ писемъ (5 1юля 
1844) Гроть выражаеть мысль, что «Современникъ» долженъ 
наполняться бол$е живымъ литературнымъ матераломъ и ста- 
раться держать своихъ читателей въ курс$ самыхъ послднихъ 
новостей и теченй современной дйствительности; кромБ того, 
онъ полагалъ, что всяюйЙ дорожащий своимъ дёломъ журналистъ 
долженъ прилагать вс усишя къ тому, чтобы его дЪтище им$.ло 
возможно боле широкое распространеше, такъ какъ естественно 
желать, чтобы «истина», въ которую мы вЪримъ, сообщалась 
какъ можно болфе широкому кругу читателей. Но Плетневъ не 
‚сочувствовалъ этому правильному взгляду своего друга и совер- 
шенно неосновательно приписывалъ ему желан!е видФть въ жур- 
вал «задорность, даже нфкоторую желчность». Плетневъ возра- 


1) Я. К. Гротъ, с, 197. 
Сборнись И Отд. И. А. Н. 2 
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жаль Гроту: «Изложеше истины есть моя потребность, моя жизнь, 
а соединене мыслей пе входитъ въ мой планъ.... Мы должны 
твердо идти къ распространен1ю свфта и добра, безъ мал5йшей 
оглядки на, окружающее насъ»!). Въ слБдующемъ году (1845) 
между друзьями снова возникаетъ нфеколько обостренный обм$нъ 
мыслей по поводу одного эпизода изъ жизни «Современника», при 
чемъ Я. К. опять волнуется, а Плетневъ охлаждаетъ его указа- 
шемъ на болБе высоюя цфли дБятельности: «Помни, другъ, что 
мы вс маленькимъ обществомъ нашимъ свободно и искренно 
стремимся ко всему лучшему 30%с5 — для оправданйя, что пони- 
маемъ лучшее тамз». Я. К. слБдующими достойными его нрав- 
ственнаго характера словами ликвидировалъ эту вспышку недо- 
разум$шя: «Ты совершенно правъ, мой безцБиный другъ; но 
правъ быль и я, потому что мое неудовольствие произошло отъ 
избытка участ1я. Воть еслибъ кто-нибудь изъ паеъ могъ раз- 
сердиться на другого отъ скрытаго чувства нерасположеня, 
тогда бы было плохое дБло, но пока горитъ священный огопь 
истинной любви, маленьюя вспышки не только не опасны, но 
даже благодЪтельны» 3). 

Пока «Современникъ» былъ собственностью Плетнева, Я. К. 
отдавалъ ему всЪ своп силы по участ!ю въ текущей литератур; 
опъ не счель возможнымъ принять участ!е даже въ «Финекомъ 
ВЪстник$» ©. К. Дершау, не смотря на то, что этоть журналъ 
былъ спещально предназначенъ служить цфлямъ сближен!я 
ФИНСКО-Скандинавскаго м!ра съ русскимъ, и на, то, что издатель. 
журнала, усердно п въ самой лестной для Я. К. Форм просиль 
его объ этомъ сотрудничеств? 3). Едва, ли можно сомнфваться въ 
томъ, что въ выбор своего м$ста, среди тогдашнихъ литератур- 
ныхъ течений п журнальной парт!йности Я. К. находилея подъ 
извфстнымъ вмяшемъ своего друга, хотя въ другяхъ отноше- 
няхъ (научномъ, моральномъ) Плетневъ самъ признаеть, въ пись- 


1) Переписка, П, с. 276. 283—254. 
2) Тамъ же, П, с. 583. 536—587. 593. 
3) Тамъ же, П с. 886. 
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махъ къ Гроту'), его безусловное и дЪятельное на себя виян!е. 
Впрочемъ, опредБлеше себЪ извфстнаго м5ета среди тогдашней 
журпалистики облегчалось для Я. В. еще и тБмъ, что по своему 
умственному настроешю и взглядамъ онъ во многомъ гармониро- 
валъ со своимъ другомъ: ему не только не симпатична была вуль- 
гарность и нраветвенное безразлич1е Булгаринской «Сверной 
Пчелы», но и парт@ная односторонность «Библ1отеки для Чтев!я» 
Сенковскаго и «Отечественныхь Записокъ» Краевскаго; на, этой 
почвз онъ охотно мирился съ той несомнфнной односторонностью 
«Современника», которая дала, поводъ охарактеризовать его въ 
одной статьБ современной н$5мецкой газеты (56, Реегзигеег 
Геципс 1846) какъ журнальный органъ, который «открываетъ 
свои страницы только немногимъ избраннымъ писателямъ» и 
«какъ въ выборЪ предметовъ, такъ и въ изложени иметь въ 
виду вкусъ и требованя только небольшого, такязе избраннаго 
круга читателей, который по утонченному образованию стоитъ 
выше общей массы читающей публики». Выписку изъ этой, въ 
основ$ правильной, характеристики Я. К. сообщилъ Плетневу 
въ одномъ изъ своихъ писемъ безъ всякихъ комментарлевъ и до- 
полненйй ?). Не менфе вБроятнымъ представляется вляше Плет- 
нева на Грота и во взгляд$ послфдняго на БЪлинскаго, съ кото- 
рымъ Я. В., повидимому, вовсе не входилъ въ личныя сношения, 
хотя, конечно, пе могъ не замфчать славной дЪятельности вели- 
каго критика, въ первой половинЪ 40-хъ годовъ въ «Отечествен- 
ныхъ Запискахъ». Я. В. о Б$линскомъ высказался вообще очень 
мало, и хотя, конечно, не раздфляль крайняго мн$фн1я своего 
друга объ отсутстви у БЪлинскаго всякаго дарован1я, о томъ, 
что Никитенко — «другой экземпляръ БЪлинскаго» и что оба они 
«несносны монотонностю языка и настроеня: одинъ говоритъ 
какъ школяръ [Бфлинскй], а другой какъ школьный мастеръ» 3), 
однако, не смотря на сочувственный отзывъ Б$линскаго, при- 


1) Напр. Ш, с. 700—701. 

2) Переписка, П, с. 707. 

3) Переписка, П, с. 702. 
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вфтствовавший первое крупное выступление Я. К. въ литературЪ, 
говоритъ о немъ не безъ раздражен!я въ разныхъ м$стахъ пе- 
реписки съ Плетневымъ!); впрочемъ, позднфе онъ отнесся къ 
Бфлинскому справедливЪе. Вообще надобно признать, что въ 
своихъ воззрЪшяхъ на современную журналистику Гротъ не 
былъ свободенъ отъ извЪстной доли аристократизма, и послБ пе- 
редачи Плетневымъ «Современника»—къ которому въ 1846 году 
составилъ даже, дорожа его мнфнйями, систематический указатель 
за десять лётъ его существованя (1836—1845) — въ друйя 
руки, ему трудно было найти себЪ органъ для продолженя при- 
вычной журнальной работы: въ «Современникъ» новой редакщи 
(Н. А. Некрасова и И. И. Панаева) онъ не пошелъ, особенно 
послф пренебрежительнаго отзыва въ этомъ журнал о книжкЪ 
Я. К. «Литературные опыты. Г. Чтеше для юношества. Гель- 
сингФОрсъ 1848», и вынужденъ быль обратиться къ «С.-Пе- 
тербургскимъ Вфдомостямъ», отчасти «СЪверному Обозр5шю», 
«Москвитянину» и «Русскому Инвалиду». По этому вопросу — о 
продолжающемся участ!и своемъ въ журналистик$ — онъ однажды 
писаль Плетневу (21 ноября 1849): «Люди, которые гораздо 
менфе и хуже меня работали, давно пользуются общею извЁет- 
чостью и уважешемъ къ имени ихъ потому только, что 
они являлись въ сильныхъ журналахъ. Я не дорожу мнф- 
немъ большинства, но желаль бы, чтобъ посильные плоды 
моей дБятельности сознаваемы были, по крайней м$рЪ, разум- 
ною частью литераторовъ, потому что иначе останешься на 
<своемъ поприщф безъ веякаго участ1я и сочувствия ?). Горький 
взглядъ Я. К. на литературную суету своего времени и жур- 
нальные нравы, съ которыми не могла примириться его стро- 
гая совфсть и высоюй уровень литературныхъ понят, 
внушили ему написать на эту тему особую сатиру, подъ 
заглавемъ «Проекть новаго журнала Инфузорй» и объявлешя 


1) Тамъ же, ИП, с. 591; ПГ, с. 142. 
2) Переписка, Ш, с. 491. 
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о немъ (1846), предназначенную для «Современника», но не на- 
печатанную тамъ по несоотвфтств1ю ея съ характеромъ этого 
издан1я 1). Наконецъ, въ 40-хъ годахъ для Я. К. въ кругу тогдаш- 
нихъ русскихъ журналовъ былъ еще одинъ уголокъ, въ кото- 
ромъ онъ всегда находилъ радушное гостеприимство: это — 
«ЗвЪздочка» А. О. Ишимовой, извфстной дфтекой писательницы 
того времени, съ которой сблизилъь Я. К-ча Плетневъ. Интере- 
суясь вопросами воспитан!я и не безъ основанйя чувствуя себя 
способнымъ дать въ этой области такъ называемой «дфтской ли- 
тературы» н$что полезное и достойное впиман!я, Я. К. помфстилъ 
въ журнал Ишимовой, въ 1842—1848 годахъ, рядъ стихотво- 
ревшй и прозаическихъ разсказовъ для дфтей. Среди нихъ есть 
переводы съ н$5мецкаго, Французскаго, датскаго, шведскаго и 
ФИинСскаго, но большею част!ю это — плоды самостоятельной лите- 
ратурной мысли и поэтическаго настроеня Грота, написанные 
простымъ и легкимъ языкомъ, безукоризненные по своему нрав- 
ственному характеру и содержан!ю, отлично приспособленные къ 
пониман!ю дфтскаго возраста. Изъ всего, написаннаго Я. К. въ 
стихотворной и беллетристической Форм$, эти труды его наиме- 
нфе забыты и донын$ пользуются н$фкоторымъ усп$хомъ среди 
педагоговъ и полувзрослыхъ читателей ?). 

Но во вторую половину Финляндскаго перода жизни Грота 
въ его умственныхъ интересахъ замфчается постепенный пере- 
ходъ отъ общелитературныхъ, журнальныхъ и беллетристическихъ 
элементовь къ научнымъ. Въ пользу расшпревя и углубленя 
научныхъ стремлен!й дфйствовали дв$ причины: природныя на- 
клонности Я. К. и характеръ служебныхъ занят его, какъ 
профессора въ увиверситетв. Въ одномъ изъ писемъ къ Плетневу 
(2 мая 1847) онъ выражаеть сожалБве, что полученное имъ 
воспитан!е не соотвфтствуетъ назначению писателя: «Если бы я 
рано попалъ въ руки хорошихъ наставниковъ и ПОТОМЪ, получивъ 


1) Переписка, П, с. 937—942. 
2) Вышло 3 издаше: Стихи и проза для дтскаго возраста. Спб. 1903. 
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основательное элементарное образоваше, поступиль въ какой- 
нибудь, германскай напримфръ, университетъ, тогда я могъ бы 
теперь быть писателемъ. Но вм$сто того, я началъ учиться соб- 
ственно только съ того времени, когда друге кончаютъ, да и то 
почти на перекоръ обстоятельствамъ, безпрестанно принужденный 
побЪждать различныя препятств1я»; поэтому онъ вовсе не хочетъ 
думать о «творчествЪ» 1), и въ одномъ изъ послБдующихъ писемъ 
(8 ноября 1847) говоритъ даже: «Я рЪ$шительно теряю охоту 
быть авторомъ, и мн$ кажется, что все, что я ни. пишу, такъ 
сухо и ничтожно» 2). Однако вскор$ это временное ослаблеше ав- 
торскихъ стремлевй проходитъ, и Гротъ пишетъ своему другу 
съ совершенной откровенностью: «Я, правду сказать, былъ бы 
дуракомъ, если бъ исполнилъ свое нам$реше» [т. е. не писать | 3), 
но, прислушиваясь къ голосу преобладающихъ стремлен1й своей 
природы, обращаетъ свое писательство уже на, вопросы науки. 
Поприще научныхъ интересовъ, о которыхъ Я. В. началъ 
серьезно думать и на пользу которыхъ хотфлъ работать не по 
одной только связи пхъ со свопми преподавательскими обязан- 
ностями, какъ это было раньше, представлялась ему весьма об- 
ширнымъ. Въ 1845 году (29 сентября) овъ пишетъь Плетневу: 
«Духь человфческй, внутренняя жизнь — вотъ что въ моихъ гла- 
захъ всего интереснфе. Истор1я, Филосочя, критика и сумма 
всего — поэз1я, вотъ море, въ которое я хочу погрузиться», а 
черезъ годъ (30 ноября 1846), выключая «поэзию», выражается 
уже болБе опред$ленно: «Въ послБднее время было во мнф силь- 
ное брожене мыслей, чтобы рёшить, чему посвятить себя преи- 
мущественно изъ предметовъ, которыми я долженъ’ заниматься. 
Туть были съ спорБ: Филологя, исторя политическая, истор!я 
литературы и статистика» *). Но и этоть кругъ вскорф сужи- 
вается, сосредоточиваясь преимущественно на филологи и пето- 


1) Переписка, Ш, с. 64. 

2) Тамь же, Г], с. 146. 148. 
3) Тамъ же, Ш, с. 150. 

4) Тамь же, П, с. 572. 562. 
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ри литературы. По ХУШ в5ку, кромЪ упомянутыхъ уже работъ 
вокругъ Державина и Екатерины П, онъ въ 1846 году соста- 
вллетъ «указатель русской истори и литературы ХУШ в$ка» — 
не для печати, а лишь какъ пособйе для своихъ «историческо- 
литературныхъ» работъ'), серьезно изучаеть литературную дЁя- 
тельность М. Н. Муравьева, ?), а въ 1849 году обваруживаетъ 
напряженный интересъ къ историческому пзученю Пушкина, 
засыпая Плетнева въ своихъ письмахъ разнаго рода вопросами 
и справками 3). Плетневъ охотно даеттъ, требуемыя справки и отв$- 
чаетъ па вс вопросы Я. К., выражая убЪждеше, чгототъ, при- 
нявЪ эти «сокровища», «оправитъ ихъ въ золото» евоей историко- 
литературной обработки “). Столь же опред$ленно растетъ интересъ 
Грота и къ чисто Филологическимъ вопросамъ. Въ 1845 году 
(28 марта) онъ пишетъ Плетневу: «Теперь меня очень занимаетъ 
ФилолОог!Я; Я вЪ пей нашелъ новую интереспую сторону п обширное 
поле для открыт; я записываю всякую новую идею, которая у 
меня родится», но въ области русской филологи онъ остается 
пока подъ вмянемъ трудовъ Г. П. Павскаго, котораго тщательно 
пзучаетъ5); пфсколько поздифе особенпое вмян1е па расширене 
ФИлОологическихъ интересовъ и познанй Грота оказываетъ В. А. 
Коссовичъ, тогда, еще скромный гимназический учитель въ Москв?, 
съ величайшимъ радушемъ сопровождавиий Я. К. въ 1849 году 
по Москв? п ея окрестностямъ, усердно обучавиий его греческому 
языку какъ грамматически, такъ п па чтени Гомеровой Илады 
п впослфдстви вступивций съ пимъ въ ученую переписку °). 


1) Переписка, П, с. 664. 

2) Тамъ же, П, с. 612. 668. 670. 

3) Тамъ же, Ш, с. 401—402. 409. 412. 
4) Тамъ же, Ш, с. 414. 

5) Тамъ же, П, с. 433. 

6) Тамь же, 1, с. 744—746. 148—751. 
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3. 


Перефздъ въ Петербургъ. — Служба въ Лицеф и при ДворБ. — Избраше въ 
Академю Наукъ. — Научные труды въ области’ русской филологи: Филологи- 
ческ1я разыскан!я, Русское правописаше, Академическ!й Словарь. — Работы по 
истори русской литературы ХУШ и ХХ вв. — Издан!е сочиненйй Державина; 
изслЪдовав!я о ПушкинЪ. — Труды по русской истории и по вопросамъ обществен- 
нымъ. — Общее заключен!е. з 

Въ концф 1852 года въ жизни Я. К. подошли обстоятельства, 
давиия ему возможность оставить «чуждую» ему «среду Финской 
жизни», въ которой, по его собственному признан!ю, онъ «чувство- 
валъ себя одинокимъ». Не смотря на вс наилучпия услов1я для 
сближен!я съ представителями науки и литературы въ Финляндии, 
жизнь эта обращалась къ Гроту и оборотной своей стороной. 
Ревностно обучая русскому языку Финляндское юношество въ 
университет$, Я. К., не смотря на вею свою сдержанность и 
безукоризненную корректность, испытываль по дфламъ своихъ 
преподавательскихъ обязанностей тревя и въ университетскомъ 
совЪТБ, и на экзаменахъ, и на лекщяхъ; дфло доходило даже до 
неоднократнаго выбит!я оконныхъ стеколъ въ его квартир$, при 
чемъ виновные не были найдены. Зная характеръ Я. К., нётъ 
необходимости прибавлять, что во всЪхъ этихъ случаяхъ, стоя на 
стражф честнаго выполнен!я принятыхъ на себя обязанностей, 
онъ долженъ былъ испытывать тяжелыя нравственныя ощущен!я 
и, послБ 12-лБтняго пребыванйя въ ГельсингФорсв, не могъ не 
желать возвращевшя въ родную ему русскую среду. При этомъ 
душевномъ настроеши, особенно посл смерти малери осенью 
1852 года, Я. К. охотно приняль два обращенныя къ нему изъ 
Петербурга предложен1я — занять каеедру русской словесности 
въ родномъ ему Липез и, вмфетЪ съ тбмъ, взять на себя обученше 
русскому языку, всеобщей и русской истори, географ и нЁф- 
мецкому языку двухъ великихъ князей Николая и Александра, 
Александровичей, сыновей НаслЁдника престола. Въ предоставае- 
ни посл$дней должности Я, К. р5шающее содфйств1е оказалъ 
Плетневъ, который, лишившись передъ тфмъ единственной люби- 
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мой своей дочери, особенно желаль перефзда своего друга въ 
Петербургъ. Этоть перефздъ совершился въ январё 1853 года. 

Я не имЪю въ виду касаться здфеь ни профессорской службы 
Я. К. въ Лицеф, продолжавшейся до 1862 года, ни его обязан- 
ностей въ качеств$ наставника при великихъ князьяхъ. Самъ 
Я. К. въ своей автоб1ограеи сообщаетъ, что, за неимфвемъ 
хорошихъ учебниковъ, онъ для каждаго изъ своихъ августЁй- 
шихъ питомцевъ, сообразно со степенью ихъ развитя и. знанйй, 
составлялъ записки по вс$мъ предметамъ и, кром$ того, для двухъ 
старшихъ классовъ Лицея составлялъ особый курсъ русской лите- 
ратуры '!). Служба Я. К. при великихъ князьяхъ окончилась въ 
сентябр$ 1859 года, и здфсь умфстно упомянуть о литературномъ 
труд$ Я. К., который онъ вручилъ старшему изъ своихъ цар- 
ственныхъ воспитанниковъ при прощаньи: это—«Мыели, посвя- 
щенныя Государю Наслднику Цесаревичу Николаю Александро- 
вичу въ день его совершеннол5т!я» (8 сентября 1859). Он$ 
начипаются «Молитвой Цесаревича» и затБмъ трактуютъ объ 
обязанностяхъ его высокаго положеня, затрогиваютъ темы о 
быстро «летящемъ времени», о «правдивости», о русской истории, 
о любви народа къ монарху, о томъ, какъ пр1обрЪФтается всеобщая 
любовь и какъ «узнается правда» ?). Въ этомъ замфчательномъ 
трактатЪ, написанномъ удивительно просто, сердечно и вмфстБ 
съ т6мъ весьма серьезно, выразилась вся полнота высокаго мо- 
ральнаго содержаня и настроеня Я. К., его нелицемЪрная, 
истинно свободная и безупречная нравственная природа, роднящая 
его по духу со своимъ знаменитымъ предшественникомъ на, 
томъ же поприщ$ — В. А. Жуковскимъ, къ которому еще въ 
1839 году, только что выступая на литературное поприще, обра- 
тился онъ съ восторженнымъ послашемъ: здесь онъ благодарилъ 
Жуковскаго за «мудрый совфтъ» (по поводу перевода «Фрит!оФа») 
и даль «обЪтъ» закалить свою душу «въ трудБ суровомъ», только 


1) Я. К. Гротъь, с. 43—44. 
2) Я. К. Гротъ с. 145—164. 
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въ немъ искать себЪ паграды и чуждаться «суетности»'). Осу- 
ществлен!е этого «обфта», ознаменованное всей жизнью ин 
нашло себЪ полное выражеше и завершеше въ его многолВтней 
и неутомимой научной работ, къ которой онъ получилъ свободпый 
доступъ въ 1855 году, избранный, по предложеню П. А. Плет- 
нева, въ составъ П ОтдБлемя Императорской Академи Наукз. 

Съ перефздомъ Я. К. въ Петербургъ начинается второй и 
послдн!й перодъ его жизни, продолжавиийся цфлыхъ сорокъ 
лфтъ (волоть до его кончины 24 мая 1893 года), въ которыя 
Я. К. совершилъ огромное количество научно-литературныхъ ра- 
ботъ, сдфлавшихъ его имя навсегда памятнымъ въ лБтописяхъЪ 
русской науки. Если въ предшествующий, Финляндекй, перодъ 
жизни Гротъ отдаетъ себя преимущественно преподаван!ю, поэ- 
зи и журналистик$, а въ наук$, какъ онъ самъ не разъ призна- 
вался Плетневу, лишь «учится» и дфлаеть первые шаги, то въ 
петербургский перодъ онъ выступаетъ мастеромъ своего д$ла, и 
изъ-подъ его пера выходятъ образцовые труды высокаго науч- 
наго значеня. 

Впрочемъ, первые годы пребываня въ ПетербургБ Гротъ 
могъ работать въ научной области лишь урывками и весьма не- 
мого: въ 1853 и 1854 годахъ имъ не было ничего или почти 
ничего напечатано; полное объяснен1е этому находимъ мы въ напря- 
женныхъ преподавательскихъ трудахъ Я. В. во дворцВ и въ 
лицеф, какъ онъ и самъ говоритъ объ этомъ въ своей автоб!0- 
грае1и?). Болфе замфтное оживлеше ученыхъ трудовь Грота 
начинается съ 1858 года, а разцвЪтъ его дЪятельности падаетъ 
на цфлую четверть вфка — 60-ые, 70-ые и первую половину 
80-хъ годовъ; со второй половины 80-хъ годовъ мы замфчаемъ 
уже у Я. К. ифкоторое утомлене и ослаблеше его научно-писа- 
тельской энерги, однако не измфнившей ему до конца; самая 


1) Труды, У, с. 321. Боле подробно дфятельность Я. К. при великихъ 
князьяхъ раземотр$на въ статьЪ Б. Б. Глинскаго: Наставникъ царскихь 
дЪтей. Истор. ВЪстн. 1896, № 1, с. 230—266. 

2) Я. К. Гротъ, с. 42—44. 
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смерть Я. К. застала, его за корректурами Академическаго Сло- 
варя, обработкЪ котораго преимущественно отданы были имъ 
посл5дее годы его жизни. | 

Я не имфю возможности коснуться здфсь въ подробностяхъ 
научной дфятельности Грота за петербургеюмй перодъ; да это 
въ сущности было бы и не нужно, такъ какъ труды эти обще- 
извфетны — и при томъ не однимъ только спещалистамъ, по и 
болфе широкимъ кругамъ русскаго общества: поэтому я брошу 
лишь самый бЪглый взглядъ на, оставленное Я. К. богатое и раз- 
нообразное научно-литературное насл$дство. 

Любимфйшей областью умственныхъ интересовъ Я. К. на 
всю жизнь осталась русская Филологя, и онъ одинаково охотно, 
новидимому, отдавался изыскан1ямъ въ вопросахъ языка, какъ и 
литературы. 

Назавши свой изсл$дован1я надъ русской грамматикой еще 
ВЪ 1847 году, онъ продолжаль пхъ до самой смерти. Его спе- 
щальныя наблюден!я въ области фонетики («О н8которыхъ 0со- 
бенностяхъ въ систем$ звуковъ русскаго языка» 1852; «ЗамЪфтки 
о сущности пЗкоторыхъ звуковъ русскаго языка», 1878), слого- 
ударен!я («О русскомъ удареви вообще и объ ударевши именъ 
еуществительныхъ», 1858—1885), глагольныхъ Формъ («О спря- 
жени русскаго глагола, и о важности въ немъ ударен!я», 1853— 
1885; «О глаголахъ съ подвижнымъ ударешемъ», 1856) удер- 
живаютъ п теперь все свое значене. Безъ его очерка о «Грам- 
матик$» Ломоносова трудно обойтись изучающему дБятельность 
великаго преобразователя нашего литературнаго языка. Весьма 
пфнными являются очерки Грота по разнымъ вопросамъ русскаго 
правописания и единственная въ своемъ род$ исторйя нашего пра- 
вописаля со временъ Петра Великаго и до настоящаго времени, 
равно какъ далеко не устранены новыми изелБдовашями статыт 
Грота о «народномъ и литературномъ языкф», гд$ нашли себЪ 
мЪето таке очерки, какъ «Карамзинъ въ истори русскаго лите- 
ратурпаго языка» (1867) и исчерпывающая оцфнка Толковаго 
Стоваря В. И. Даля (1869). Эти и мног!е друге труды Я. К. 
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по теоретическимъ и историческимъ вопросамъ русскаго языка 
посл6петровской эпохи были имъ соединены и нфсколько разъ пе- 
реработаны подъ именемъ «Филологическихъ Разыскан!й» (1873, 
1876, 1885) и являются настольной книгой для русскаго Фило- 
лога. — Обогащенный р$дкимъ опытомъ въ вопросахъ русскаго 
правописаня, Я. К. въ начал 1885 года выступилъ, въ помощь 
педагогическому дфлу, со своимъ «Русскимъ Правописатемъ», 
которое, при всфхъ спорныхъ сторонахъ своихъ, неизбфжныхъ 
въ такомъ дфлЁ, оказало существенную услугу русской школ$, 
внеся въ хаосъ разнорфчивыхъ сужденй и мнфн!й по правопи-’ 
саншю извфетный порядокъ. Выдержавшее много издашй (при 
жизни Я. К. — 10, а теперь — 20), «Русское Правописане» 
Грота вызвало въ свое время большое движене въ научно-педа- 
гогическихъ кругахъ, и Я. К-чу пришлось еще немало порабо- 
таль въ защиту своихъ взглядовъ, отвфчая на многочисленныя 
обращенныя къ нему возражен1я, замчан1я и вопросы. Сл$дуеть 
отм$тить одну особенность Грота въ обсуждени и р$шен!и столь 
волновавшихъ тогда мпогихъ вопросовъ правописан!я: постоянно 
оставаясь на научной почв$ историко-этимологическаго принципа, 
онъ обнаруживалъ однако же полное вниман1е къ практическимъ 
потребностямъ школы и жизни, и въ спорахъ со своими противни- 
ками постоянно сохранялъ спокойную уравновф$шенность, отсут- 
ств!е педантства и необходимую твердость. Работой надъ «Рус- 
скимъ Правописашемъ» Я. К. выполнилъ долгъ, который онъ 
признаваль за собой, какъ научнымъ дфятелемъ, обязаннымъ 
приходить обществу на помощь; онъ именно утверждаль въ 
своихъ «Филологическихъ Разысканяхъ», что «наука, мало при- 
носитъ пользы, когда, она не снисходитъ къ потребностямъ об- 
щества, и что для ея распространешя необходимо стараве самихъ 
ученыхъ упростить ея выводы и сдБлать ихъ доступными для 
большинства» "). Изъ веёхъ сочиненй Я. К. «Русское Правопи- 
сане» всего болфе содЪйствовало тому, чтобы имя его сдфлалось 


1) Труды, П, с. 274. 
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извЪетнымъ въ самыхъ широкихъ слояхъ русскаго общества: 
кто не знаеть теперь, что значитъ «писать по Гроту»? 

Посл$дше годы своей жизни Я. К. посвятиль преимуще- 
ственно работамъ по Академическому Словарю русскаго языка. 
Этотъ вопросъ интересовалъ его еще въ первые годы по всту- 
плени въ Академю Наукъ, что видно изъ статей, опубликован- 
ныхъ имъ въ «Извфстяхъ П Отд$лен1я Академии Наукъ», 1858 и 
1859, подъ заглавемъ «Матер!алы для обсужден1я вопроса о 
новомъ издани академическаго словаря». Къ этой работ Я. В. 
былъ какъ нельзя болБе подготовленъ: превосходно обладая 6б0- 
гатствомъ живого русскаго языка, хорошо знакомый съ пред- 
шествовавшими академическими работами по словарямъ какъ въ 
Роса, такъ и за границей (особенно у шведовъ и нёмцевъ), 
тщательно изучавший областные словари разныхъ народностей, 
наконецъ — знатокъ истори русскаго литературнаго языка ХУШ 
и ХХ вв., Я. К., на восьмомъ десятк$ лБть съ увлеченемъ 
принялся за это, по его собственнымъ словамъ, «дБло особенно 
трудное, менфе другихъ видное и благодарное, требующее зна- 
чительнаго самоотвержен!я» !). И на этомъ дЪйствительно труд- 
номъ пути, который онъ только пачалъ (два выпуска словаря 
вышли въ 1891—1892 годахъ) и конпа котораго, по своему 
возрасту, не имБлъ никакой надежды дождаться, онъ также, какъ 
и при издани «Русскаго Правописан1я», встрфтиль немало за- 
трудневй и разочарован!й: его особенно огорчали односторон- 
ность суждешй о первыхъ выпускахъ Словаря, указане на одни 
только промахи и недочеты °), хотя дЪло въ томъ видЪ, какъ оно 
было подготовлено и отчасти исполнено Я. К., имЪло полное право 
на болфе справедливое отношене. 

Въ области истори русской литературы главная заслуга 
Грота, заключается въ изучени писателей ХУШ и первой поло- 
вины ХХ вфка — Ломоносова, Сумарокова, Хемницера, Карам- 


1) Труды, П, с. 43. 
2) Я. К; Гротъ, с. 171. 
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зина, Жуковскаго, Крылова, Батюшкова. Превосходныя юби- 
лейныя рЪчи его о нфкоторыхъ изъ этихъ писателей въ 60-хъ 
годахъ прошлаго столБт1я были общественными событ!ями петер- 
бургской жизни того времени; причина ихъ успха, особенно р$чи 
о Ломоносов$ въ 1865 году"), заключалась не только въ исто- 
рическомъ значеши тфхъ крупныхъ лицъ, которымъ онф были 
посвящены, но и въ глубокомъ паучномъ осв5щени и въ мастер- 
скомъ изложенш Я. К.; онф представляли собою обыкновенно 
результатъ всесторонняго изучен1я ораторомъ своего предмета, 
при чемъ Я. К. всегда стремился внести въ кругъ своего наблю- 
ден!я п анализа не использованный до него рукописный и архив- 
ный матерлалъ, что обезпечиваетъ за этими произведенями, въ 
н8которыхъ ихъ частяхъ, характеръ первоисточника. — Совер- 
шенно особое мЪето среди трудовъ Я. К. по истори русской 
литературы ХУШ и Х[Х вв. занпмають тБ, которые посвящены 
Державину. Державинымъ Я. К.. началъ серьезно («не на шутку») 
заниматься еще въ 1844 году"), а по вступлени въ Академю 
принялъ на себя научное издане всЪфхъ сочиненй знаменитаго 
пЪвца Екатерины Великой. Издан1е это (въ девяти томахъ) закон- 
чено было лишь въ 1885 году, т. е. занимало научную мысль 
Грота, въ течен1е почти цфлыхъ четырехъ десятилЪт1й — и въ 
результатБ получилось вполн$ классическое, исчерпывающее из- 
дане этого характернфйшаго изъ писателей ХУШ вфка; вмЪетБ 
съ обширной б1оградей поэта, Гротовское изданйе сочиненй 
Державина, является п вообще однимъ изъ главнфйшихъ источ-. 
никовъ для изученя нашей литературы и жизни той знамена- 
тельной эпохн. 

Съ именемъ Пушкина, котораго Я. К. имблъ случай встрф- 
чать и лично?) п къ которому онъ «чувствовалъ съ самаго лицея 
настоящее благоговё не», онъ связанъ былъ мФетомъ своего обра- 
зованя. Какъ я уже отм$тиль, еще живя въ ГельсингФоос$, онъ, 


1) Переписка, Ш, с. 697— 699. 
2) Тамъ же, П, с. 280. 
3) Я. К. Гротъ, с. 20-21 
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пользуясь былой близостью великаго поэта, къ Плетневу, просилъ и 
получалъ отъ своего друга много цфнныхъ сообщенй о Пушкин$; 
потомъ онъ сталь изучать его исторически, и къ 50-лЬтию со дня 
смерти Пушкина (1887), непосредственное впечатлЬе отъ ко- 
торой онъ пережиль н$когда со всей горячностью юношескаго 
чувства, объединилъ свои работы о немъ въ чрезвычайно цфнный 
сборникъ «Пушкинъ, его лицейске товарищи и наставники»; эта, 
книга, Грота, состоящая изъ цБлаго ряда небольшихъ моногра- 
Фическихъ изслфдован!й или сообщений о Пушкин$ по разнымъ 
вопросамъ его жизни и творчества, составленная большею частно 
на основанш первоисточниковъ, навсегда останется важнымъ 
вкладомъ въ богатую Пушкинскую литературу; вмБстБ съ т$мъ, 
она является какъ бы памятникомъ, воздвигнутымъ Я. К-чемъ 
тому учебному заведеню, въ которомъ онъ получилъь первыя 
побужденя и любовь къ литературнымъ занят1ямъ '). 

На другихъ историко-литературныхъ работахъ Грота (о П.А. 
ПлетневЪ, князЪ П. А. Вяземскомъ, И. И. Козлов$), равно какъ 
и на очеркахъ его, посвященныхъ дфятелямъ науки (А.Х. Восто- 
ковъ, И. И. Срезневеюй, П. П. Пекарский и др.) я останавливаться 
уже не буду, но не могу обойти молчанемъ двухъ выступлений 
Я. В., гд$ ему пришлось выразить свое отношене къ тфмъ тече- 
вямъ нашей литературы и публицистики въ 60-хъ годахъ, съ 
которыми онъ не могъ вполн$ гармонировать ни по своему харак- 
теру, ни по усвоеннымъ имъ литературнымъ предан1ямъ прошлаго. 
Одинъ разъ его затронулъ тонъ безыменной реценз1и «Современ- 
ника» (1861, №3) относительно Карамзина, и Общества Любите- 
лей Росе1йской Словесности, при чемъ задфта была и Академя 
Наукъ; Я. К. нашель нужнымъ дать отпоръ этимъ сужден1ямъ, 
вытекавшимъ изъ источника слишкомъ узкаго п односторонняго °). 


1) Интересъ Грота къ Лицею и особенно къ эпох пребыван!я тамъ Пуш- 
кина нашелъ себЪ выражен!е и въ тщательномъ собирани Я. К-чемъ разнаго 
рода относящихся сюда малер!аловъ, которые были изданы уже послВ его 
смерти: К. Я. Гротъ. Пушкинскй Лицей (1811—1817). Бумаги Г курса, собран- 
ныя академикомъ Я. Н. Гротомъ. Спб. 1911. 

2) Труды, Ш, с. 436—438. 


10 


32 Е. В. ПВТУХОВЪ. 


Въ другой разъ (1861) онъ горячо вступился за историческую 
пфнность литературной дфятельности Державина и ЖВуковскаго, 
которую съ точки зря современныхъ воззрфнй, порицали н$- 
которые писатели «молодого покол6н1я»; при этомъ, Я. К. вос- 
пользовался случаемъ очистить память БЪлинскаго, съ мнёнями 
котораго новфйше «отрицатели» устанавливали свою преемствен- 
ную связь !). Вообще же Я. К. быль совершенно свободенъ отъ 
той слБпоты, съ которой мноме въту пору представители покол$- 
ня «отцовъ» не понимали и огуломъ отвергали стремленйя «дфтей»; 
литература въ «народническомъ» духф, если она отличалась дЪй- 
ствительными достоинствами, вызывала его полное сочувстве: 
напр., онъ искренно восхищался поэз1ей И. С. Никитина 5 
Подобно языку и литератур, ученую мысль Грота привле- 
кала къ себЪ также и исторля. Однако историческая занят!я 
Я. К., поскольку они выразились въ печати, играли болЪфе или 
менфе служебную роль примФнительно къ главнымъ отраслямъ 
его научныхъ интересовъ. Такъ, съ одной стороны, углубившись 
въ скандинавско-Финсюй мръ, онъ въ разное время обращался 
къ разработк$ такихъ темъ изъ русской истор!и, какъ «норман- 
ск вопросъ» (1860), Ор$ховецкй договоръ (1877), Катоши- 
хинъ (1882). Въ 1872 году, по случаю 200-л6тняго юбилея со 
дня рожденя Петра Великаго, онъ произнесъ въ Академш Наукъ 
рЪчь о «Петр$ Великомъ, какъ просвфтителЪ Росси», а нЕсколько 
позднфе выразилъ свой интересъ п къ вопросу о «происхождени 
императрицы Екатерины Т» (1878). Съ другой стороны, по связи 
съ работами надъ Державинымъ, Гротъ много вяиманя отдаль 
личности императрицы Екатерины П, которая является главнЪй- 
шимъ центромъ его историческихъ интересовъ. Статьи Грота о 
воспитани Екатерины П (1875), объ отношешяхъ ея къ Гус- 
таву Ш (1876—1878), особенно же разработка и опубликован!е 
переписки ея съ Гриммомъ еще на долгое время должны будуть 


1) Тамъ же, Ш, с. 354—362. 
2) Тамъ же, Ш, с. 366—392. 
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удержать свое значен1е въ нашей исторической литератур$ цфн- 
ностью сообщенныхъ тутъ новыхъ данныхъ и тщательной ихъ 
обработкой. Заслугой Грота остается также опубликоване бумагъ 
Кара и Бибикова, переписки Екатерины П съ П. И. Панинымъ 
и другихъ документовъ по истори Пугачевскаго бунта. 

Наконецъ, въ общей суммЪ плодовъ учено-литературной мысли 
Грота должны занять свое мЪсто и многочисленныя выступлен!я 
его по вопросамъ и поводамъ педагогическимъ и общественнымъ. 
Обладая разностороннимъ умомъ, живой воспримчивостью и по- 
стояннымъ стремленемъ работать на общую пользу, онъ пишетъ 
и говоритъ публично то о «русской журналистик$» и о «провин- 
щальной печати», то «о значении идеаловъ въ воспитан!и», «о клас- 
сическомъ образован», «объ университетскомъ образован», 
котораго, въ его широкой и свободной постановкЪ, онъ быль 
истиннымъ поклонникомъ и сторонникомъ; по разнымъ случаямъ 
онъ пишетъ и о «гимнастик$ въ Петербург$», и о «пародномъ 
лЪчебникф», и о «пьянствЪ и его посл$детвяхъ». Р$чи п привЪт- 
ствя Грота, обращенныя имъ по разнымъ поводамъ то къ това- 
рищамъ по служен!ю литератур$ и наукЪ, то къ своимъ лицей- 
скимъ питомцамъ, всегда содержательны, задушевны и по мстамъ 
остроумны '). 


Таковы въ общахъ чертахъ и въ самой краткой характе- 
ристик$ литературные и ученые труды академика Я. К. Грота. 
Подведемъ итоги. 

Собственно-литературной дФятельности, въ стихахъ и проз$, 
Я. К. посвятильъ, если не считать лицейскихъ упражневй, при- 
близительно первыя 10—11 лБть своей учено-литературной 
жизни (1838—1848), падающихъ главнымъ образомъ па Фин- 
ляндсюй пер1одъ, а остальпыя 45 лБтъ пошли на научную работу. 
Уже изъ этого одного ясно, что въ Я. К-ч$ мы должны видФть 
главнфйшимъ образомъ ученаго д$ятеля, во время опредф$лившаго 


1) Труды, У, с. 133—286. 
Сборнизъ Ш Отд. И. А. Н. 3 
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свои природныя наклонности и слБдовавшаго имъ съ удивитель- 
нымъ постоянствомъ и неослабнымъ напряжешемъ силъ. 

О задачахъ литературной дфятельности Я. К. съ раннихъ 
юношескихъ лфтъ имфль самое высокое поняте. Въ одномъ изъ 
своихъ лицейскихъ «упражнен!й» (1830) «Объ истинныхъ достоии- 
ствахъ писателя» онъ выразилея такъ: «Быть истолкователемъ 
правственности и доброд$тели — вотъ истинная возвышенная 
цфль сочиненя... Не зпая ни лжи, ни лести, писатель, соединяю- 
шй съ чувствительностью высокое образован1е ип нЪжный вкусъ, 
восторжествуетъ надъ всБми преградами, полагаемыми ему за- 
вистью п клеветою, и можетъ быть увфренъ, что труды, посвя- 
щенные благу отечества, не останутся безполезными: съ име- 
немъ автора они передадутъ потометву образецъ доброд$тели, 
достойный славы и подражан1я» *). Десять лфтъ спустя, живя уже 
въ ГельсингФорс$ и получивъ, по тамошнему обычаю, въ канунъ 
Рождества 1840 года въ подарокъ отъ неизв$стнаго серебряное 
перо, Я. К. написалъ по этому поводу стихотвореше, въ кото- 
ромъ, принимая этоть символъ своего призвания и дфятельности, 
далъ такой оббтъ: 


Я передъ Авгеломъ благимъ 

Добру и правдБ обЪщаю 

Всегда, служить перомъ моймъ! 

И если я обЪтъ нарущу, 

И если низости змБя 

Когда-нибудь вползетъ мн$ въ душу 
И развратится рЪчь моя, 

Пускай мой бЪлый гость обратно 
Къ тебБ умчится, помрачась... 2) 


Умирая, Я. К. пуль полное право, съ чувствомъ глубокаго 
правственнаго удовлетворен, вспомнить, что этоть торжествен- 


1) К. Я. Гротъ. Пушкинсьй Лицей, с. 441. 
2) Стих. «Перо»: Труды, У, с. 326. й 
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ный «обфтъ» имъ никогда не былъ нарушенъ: онъ дЪйствительно 
всю жизнь честно служилъ добру и правдЪ, избравъ орудемъ 
этого служешя литературу и науку. Въ литературЪ Я. К., какъ 
вфрно сказалъ объ этомъ въ одномъ письм$ къ нему Плетневъ 
(3 апрфля 1846), принадлежаль къ той «пдеально-прекрасной» 
школф, начала которой заложены были Карамзинымъ, Жуков- 
скимъ и Батюшковымъ 1). Служеше всему доброму, высокому и 
прекрасному — есть девизъ въ томъ скромномъ уголкБ поэти- 
ческихъ и литературныхъ созерцанай и зувствован1й, куда ухо- 
дилъ Я. В. въ пору своей юности, и даже Пушкинъ, со своими 
глубокими общественными мотивами, не могъ вполн$ гармониро- 
вать въ душ Грота-писателя съ этимъ несколько съуженнымъ, 
но твердо усвоеннымъ созерцательно-идеалистическимъ настрое- 
шемъ. Чувствуя это и не видя въ себф большого поэтическаго 
дарован!я, которое бы могло идти своимъ путемъ, Я. К. пере- 
шелъ къ наукЪ. 

ЗдЪеь, будучи въ извфетномъ смыслБ самоучкой и не полу- 
чивъ опред$ленной научной «школы», какъ на это и самъ опъ не 
разъ указывалъ, Я. В.., благодаря своимъ природнымъ талантамъ 
и р8дкой настойчивости въ работБ, сдфлаль очень многое. Ради 
«правды», которую такъ высоко и впереди всего ставилъ самъ 
Я. К., слБдуеть признать, что собственво Филологическе труды 
его (по языку) не везд$ носятъ въ себф элементы настоящей 
ученой изыскательности п строгаго метода. По его собственному 
признан!ю, онъ въ этой области «всегда по зутью сл$довалъ тфмъ 
началамъ, которыя мног!е почерпаютъ только изъ книгЪ» ?); исто- 
рей русскаго языка до Петра Великаго занимался онъ очень 
мало, а церковно-славянскй языкъ и славянсвя нарфч1я изучаль 
лишь въ общихъ чертахъ и болфе практически — уже въ Гель- 
сингФорсВ, между другими дБлами; велБдстве этого, его наблю- 
ден!я и соображешя въ области русской грамматики имфли болБе 


1) Переписка, П, с. 721. 
2) Я. К. Гротт, с. 38. 
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практическй, ч$мъ ученый характеръ, а «Филологическя Разы- 
скан!я» не имфютъ качествъ цфльнаго труда, написаннаго по 
опредфленному плану, хотя это обстоятельство и не м$шаетъ имъ 
занимать въ истори русской Филологми весьма почетное мЪсто. 
Гораздо въ меньшей степени, по самому существу дфла отразился 
недостатокъ научной школы у Грота на его работахъ въ области 
истори русской литературы и отчасти русской истор!и: тутъ 
Я. К. могъ удобнфе восполнить недостающее и самъ, давши впо- 
слЁдстви по изученю русской литературы ХУШ в. образцовые 
и капитальные труды, составляюще украшене русской науки. 
Научныя работы Я. К., болышя и малыя, имфютъ одву 
общую черту — законченность, согласно намБреямъ автора, 
положеннымъ въ ихъ основане. Поскольку вообще въ научныхъ 
трудахъ такого рода, каке созданы были Гротомъ, можетъ отра- 
жаться личный духовный обликъ ихъ автора, можно сказать, что 
указанная особенность была именно присущей характеру Я. К. 
и какъ челов$ка. Это была дЬйствительно, во всфхъ своихЪ 
частяхъ, законченная духовная личность, прошедшая черезъ гор- 
нило колебаний, самонаблюден!я, глубокаго внутренняго самоана- 
лиза. Постоянно и неизм$нно стремясь къ возможному нравствен- 
ному и вообще духовному совершенству, строгай къ себЪ, Гротъ 
и въ своихъ литературныхъ и научныхъ трудахъ былъ стойкимъ 
служителемъ правды и изыскателемъ истины. Ученые и литера- 
турные труды Грота, въ связи съ благородными чертами его 
личности, еще съ молодыхъ лЁтъ стремившейся къ усвоен!ю. 
«мудрости, основанной на религ!и и нравственности» *), на, долгое 
время должны сохранить свое значен!е, какъ выдающийся па- 


мятникъ напряженной работы мысли и благороднфйшей душевной 
организащи. 


1) Переписка, Ш, с. 150. 


Очеркъ личности и дфятельности Я. К. Грота. 


П. О. Морозова. 


Всякй разъ, когда приходится, по тому или иному поводу, 
вспоминать о дфятельности лица, уже отошедшаго въ исторю, 
невольно является мысль о томъ, что эта дфятельность, помимо 
своего общаго и, такъ сказать, отвлечепнаго достоинства, имВла 
еще п большое реальное, жизненное значенше. Наряду съ нашимъ 
представленемъ о дфятел$ всегда становится живой образъ че- 
ловфка, съ т6ми особыми чертами характера, убЪждений и нрав- 
ственныхъ понят, которыми его личность выдфлялась изъ среды, 
ее окружавшей. 

Съ этой точки зря глубокй интересъ п высоюй нрав- 
ственный урокъ представляетъ долголБтняя жизнь Я. В. Грота, 
замфчательная своею неуклонною посл$довательностью, осв5щен- 
ная и согрфтая до конца не угасавшею любовью къ труду на 
пользу русскаго слова, литературы, истори, — жизнь кри- 
стально - чистой и св$тлой души, наполненной ничЁмъ не воз- 
мущаемымъ стремлешемъ къ истин$ и добру. Она протекала не 
широкой, но глубоко захватившей интересы нашей литературы 
и науки рфкой, ровное течен1е которой никогда не уклонялось 
въ сторону чуждыхъ этимъ интересамъ разсчетовъ в стремлений. 
«Служеше наукБ даже въ академической кель$ — дфло не лег- 
кое», говорилъ академнкъ А. Н. Веселовский по поводу 50-14т- 
няго юбилея Якова Карловича: «снаружи доносится пфеня Ме- 
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ФИСТОФеля, зовущаго къ златому тельцу, и мръ пытается обло- 
бызать правду, посягая на ея чистоту. Чтобы соблюсти ее, надо 
было ие только принести, по и твердо сохранить» — тоть обЪтъ 
всегдашняго служеня добру п правдЪ, который былъ данъ 
Яковомъ Карловичемъ еще въ молодости и которому онъ неру- 
шимо слБдовалъ до посл$дняго своего дня. ПрослБдить эту жизнь 
отъ начала до конца, войти во внутреннйй м!ръ этого неутоми- 
маго подвижника пауки и изучить зат$мъ внфшн1я проявлешя 
его мысли и чувства — вотъ та, въ высшей степени благодарная 
и, безспорно, имфющая весьма серьезное воспитательное значен1е 
задача, которая предстоитъ еще будущему его б1ограху. Въ на- 
стоящемъ собран, посвященномь воспоминаню о трудахъ и 
заслугахъ академика Грота на поприщЪ родной намъ науки, я 
желалъ бы только, въ самомъ короткомъ очерк, уловить и пе- 
редать, въ связи съ главными Фактами его дфятельности, т$ жи- 
выя черты его личности, которыя производятъ такое сильное, 
неизгладимое впечатл5е при знакомствё съ б1ографическимъ 
матер!аломъ, и нын$ уже довольно обширнымъ. 

Яковъ Карловичъ быль въ полномъ смыслВ слова тфмЪ, что 
англичане называютъ а зе{-тае шап: всЪмъ, чЪмъ онъ сталъ въ 
жизни, онъ былъ обязанъ исключительно самому себЪ, удивительной 
цфльности своей натуры, несокрушимой силБ и стойкости свойхъ 
убфждешй п той пеустанной работ надъ самимъ собою, которую 
онъ всегда горячо проповф$дываль и живымъ примфромъ которой 
всегда служилъ. 

Онъ родился въ достопамятный годъ русской славы и въ 
знаменательный день 15 декабря, считающийся днемъ оконча- 
тельнаго изгнашя непраятеля пзъ пред$ловъ русской земли. Семья, 
къ которой онъ принадлежалъ, была семьею скромнаго чинов- 
ника, н5мца родомъ и лютеранина по в$рф, но уже въ значи- 
тельной степени обрус$вшаго и считавшаго необходимымъ, чтобы 
первымъ языкомъ его дтей быль языкъ руссюй. Въ ранпемъ 
дЪтетв$ лишившись отца, будущй академикъ былъ воспитанъ 
своею матерью, которая, оставшись вдовою съ тремя дфтьми, 
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приняла твердое ршевше жить только для нихъ и всецфло отда- 
лась заботамъ о нихъ. Хотя и пфмка по происхождешю, она, лю- 
била, все русское, считала Росс1ю единственнымъ своимъ отече- 
ствомъ и воспитала дфтей въ любви къ русскому языку и народу, 
въ привязапности и благодарности къ Россш. Ребенокъ очень 
живой, р$звый и впечатлительный, отличавиийся, вуфстф съ 
тфмъ, ифжностью и чувствительностью, росъ подъ крыломъ го- 
рячо его любившей и не менфе горячо имъ любимой матери. 
М!ръ, окружавший его въ дфтств$, быль, по его собственному 
поздибйшему замфчаню, «тБеенъ и однообразенъ». На учителей 
онъ въ раннемъ возрастБ не былъ счастливъ, и потому былъ 
вообще недостаточно развитъ. Эту относительную медленность 
своего умственнаго роста онъ приписывалъ, главнымъ образомъ, 
тому, что находился исключительно въ женскихъ рукахъ, подъ 
руководствомъ матери и старушки - тетки, которая нфжно его 
любила и учила французскому языку. Наряду съ Фхранцузскимъ, 
ребенокъ, незамфтно для самого себя, въ семейномъ кругу, 
усвоиль также и нфмецюй языкъ, но по части наукъ не отличался 
въ ту пору познашями. Ему только что минуло десять лЪТЪ, 
когда матери удалось помфстять его, на казенный счетъ, въ Цар- 
скосельсый лицейсюй панстонъ. 'Гамъ онъ скоро прюбр$ль ре- 
путащю отличнаго ученика, которой уже и не терялъ до самаго 
окончаншя своего учебнаго курса. Въ августБ 1826 года Яковъ 
Карловичъ былъ переведенъ въ лицей, гд$ и кончилъ курсъ въ 
1832 году, первымъ ученикомъ и съ золотою медалью. «Вышелъ 
я изъ лицея», говорить онъ въ своемъ автоб1ографическомъ 
очерк, — «съ меньшими позпашями, нежели могло бы быть, 
еслибъ могли дать лучшее п болБе серьезное паправлене моей 
любознательности и еслибъ самое преподаване по нфкоторыяъ 
предметамъ сообщало болфе точныя, ясныя, полныя и основа- 
тельныя свБдфшя. Надобно отдать справедливость тамошнимъ 
моимъ наставникамъ: всЪ они, за исключешемъ двухъ или трехъ, 
очень плохо понимали и цфль свою, и средства, которыя надобно 
было употреблять при обученш... Недостатокъ основательнаго 
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обученйя вознаграждали мы въ н$фкоторой мр$ свободнымъ чте- 
немъ». ДЪйствительно, мы знаемъ, что большинство лицеистовъ 
живо сочувствовали тогдашней русской литератур? и съ жадностью 
читали всф крупныя новипки тотчасъ по выход$ ихъ въ свт; сл6- 
дили также и за пер!одическою печатью. «Трудно описать», го- 
воритъ Яковъ Карловичъ, «ту свфжесть и праятноеть впечатл$- 
нй, которую доставляла намъ всякая литературная новость, 
отвфчавшая потребности молодой души въ эстетическихъ наслаж- 
ден1яхъ...». Уже въ юношеске годы, сознавая недостаточность 
своего образованя, будушай ученый съ увлечешемъ старался 
пополнять эти пробБлы и, между прочимъ, усердно занялся 
изучешемъ итальянскаго языка, которымъ вскорф успфлъ овла- 
дфть настолько, что написалъ на этомъ язык 0с0бое сочинеше 
по теор!и глаголовъ. Кром обильнаго зтен1я, онъ уже въ лице$ 
сочиняль стихи, особенно — юмористическе, и издавалъ руко- 
писные журналы, которые самъ же и переписываль. Не слБ- 
дуетъ забывать, что въ пору его пребыван1я въ лицеф, куда онъ 
поступилъ всего девять лБтъ спустя послВ выпуска Пушкина и 
Дельвига, преданйя о недавнихъ «первенцахъ лицея» были еще 
очень живы и, естественно, имБли большое вмян1е на младшее 
лицейское поколБн1е; любовь къ поэз1и и попытки стихотворства 
сдфлались отличительными чертами тогдашнихъ лицеистовъ и 
поддерживались нфкоторыми преподавателями, въ особенности — 
Кошанскимъ, этимъ «трезвымъ аристархомъ бакхическихъ по- 
сланй» Пушкина. ЗдЪсь, подъь вмяшемъ этихъ живыхъ воспо- 
минан!й о Пушкин$, развилось и окрфпло то благоговЪйное чув- 
ство къ нашему великому поэту, которое Гроть сохранилъ на 
всю свою жизнь. Онъ дорожилъ памятью о своихъ случайныхъ 
встрёчахъ съ Пушкинымь, съ которымъ юношеская застфизи- 
вость помфшала ему познакомиться лично, и впослЁдетв!и, въ 
пору своего профессорства въ ГельсингФорс$, началъ серьезное, 
систематическое изучене его произведений, а еще позже, уже въ 
годы старости, усердно занялся собиранемъ и разработкою пре- 
дай п документовъ, относящихся къ первому курсу лицея. 
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Пользуясь, въ одной стороны, обширнымъ знакомствомъ съ ве- 
теранами лицея, а съ другой — глубокимъ уважешемъ веЪхъ 
лицеистовъ, изъ которыхъ мноме были его слушателями, онъ 
собралъ обширный матералъ, сгруппированный въ извЪстной 
книг$: «Пушкинъ, его лицейске товарищи и наставники», кото- 
рая являетсл незам$нимымъ пособ1емъ для всхъ, изучающихъ 
Пушкина и первоначальный лицей. Къ этому слЁдуетъ еще при- 
бавить, что именно по почану Якова Карловича въ 70-хъ годахъ 
была, возобновлена почти сове$мъ заглохшая всеросс1йская под- 
писка на памятникъ поэту въ Москв$. Гротъ былъ душою обра- 
зованнаго съ этою цфлью комитета, и его энергичнымъ усимямъ 
наше общество обязано сооружешемъ этого памятника, откры- 
таго въ 1880 году. 

Такимъ образомъ, Яковъ Карловичъ еще въ ранней юности, 
на школьной скамь$, почувствовалъ то влечене къ литератур- 
нымъ занятямъ, которое впослФдств!и привело его на путь пи- 
сателя и ученаго. Уже въ ту пору въ его воображен!и рисоважя 
пдеальный образъ писателя, всецфло отдающагося подвигу добра, 
п правды. Въ одномъ изъ школьныхъ его разсужден!й, подъ за- 
главемъ: «Объ истинныхъ достоинствахъ писателя», находимъ 
слфдующя строки, очевидно — не заимствованныя, а подсказан- 
ныя ввутреннимъ зувствомъ автора: «Не награду, даже не славу 
нифетъь онъ въ виду, но единственно’ распространене царства 
истины и добродЪтели. Ежели во всю жизнь онъ не измЪнитъ 
симъ священнымъ правиламъ, тогда и самая могила не будетъ 
для него страшна: онъ обратитъ спокойный взглядъ на прошед- 
шее, и если рука его никогда не употребляла во зло пера..;. 
тогда онъ съ сладостнымъ утБшешемъ видитъ передъ собою бу- 
дущность, видить потомство, готовое съ благодарностью произ- 
носить имя его, видитъ награду въ вЪчности...». 

Съ такими мыслями и идеалами начиналъ свой самостоятель- 
ный путь будущй ученый, «горя мечтой о славномъ и великомъ». 
На первыхъ порахъ по окончании лицейскаго курса, недостаточ- 
ность котораго онъ живо сознавалъ, его въ особенности занимало 
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усовершенствоване своихъ знай въ истори и латинскомъ 
язык$ и изучене еще неизв$стныхъ ему новфйшихъ языковъ, 
прежде всего — англйскаго, которымъ овъ овлад$ль такъ же 
легко и скоро, какъ раньше — итальянскимъ. «Общественныя 
удовольств!я», говоритъ онъ въ автоб1ографической записк$, — 
«имфли для меня мало прелести, и я большую часть времени 
употреблялъ на, чтенте, или, вБрн$е, на, учеше. Мн$ представля- 
лись развлеченля, я могъ посфщать театры и балы, но часто от- 
казывалея оть этихъ удовольствй, а иногда, будучи уже въ 
театрЪ или на балБ, чувствовалъ неодолимое влечеше къ своимъ 
занятямъ и бфжаль домой...». По собственной своей характери- 
стик$, онъ быль тогда 


Судьбой ни въ чемъ не избалованъ, 
Заст5нчивъ, даже нелюдимъ, 
Но чутокъ сердцемъ молодымъ. 


Влечене къ научнымъ занятямъ и литературному труду 
чувствовалось тфмъ сильнфе, чЬмъ меньше удовлетвореня можно 
было ожидать отъ сухой и Формальной канцелярской службы, 
начавшейся для него по выход$ изъ лицея, еще раньше дости- 
жешя гражданскаго совершеннолт1я. Прямо со школьной скамьи 
юноша попалъ въ канцелярю Комитета Министровъ, находив- 
шуюся въ то время подъ управленшемъ лицейскаго товарища, 
Нушкипа, барона М. А. Корха, а черезъ два, года, когда КорФъ 
былъ назначенъ государственнымъ секретаремъ, Яковъ Карло- 
вичъ былъ имъ переведенъ въ Государственную Канцеляр!ю, гдЪ 
исполияль при своемъ начальник$ секретарекя обязанности. Съ 
самаго же начала своей службы онъ почувствовалъ къ ней пс- 
расположение. ДЪйствительно, здЪсь его занят1я состояли почти 
исключительно въ переписк® бумагъ, которая, конечно, не могла 
дать никакой пищи ни для ума, ни для сердца чуткаго молодого че- 
ловЪка. Потребность въ трудф болфе производительномъ побудила, 
его отдалься изучешю жизни и поэз1и Байрона, изъ произведен!й 
котораго Яковъ Карловичь выбралъ для перевода поэму «зГа- 
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зепа», въ виду ея н$котораго отношеня къ русской истории. 
Едва окончивъ этотъ переводъ, исполненный очень удачно и хо- 
рошими, звучными стихами, онъ открыль для своей любознатель- 
ности новую, еще неизв$ствую ему область, — мръ скандинав- 
сюй. Посфщая гимнастическое заведене шведа Паули, онъ имфлъ 
случай узнать кое-что о шведской литературф и захотВлъ научиться 
шведскому языку. Съ этою цфлью онъ взялъ у Паули стихотворен!я 
знаменитаго Финляндекаго поэта Рупеберга и поэму Тегнера «Фри- 
т1оФЪ». Посл$дняя такъ увлекла его своимъ содержанемъ, что 
онъ р$фшился перевести ее на руссюй языкъ, и тогда же пере- 
велъ стихами три пфсни, но зат$мъ отложилъ этоть переводъ до 
боле основательнаго знакомства съ шведскимъ языкомъ и скан- 
динавскими древностями. Пофздка въ Выборгь п ГельсингФорсъ 
лБтомъ 1837 г. пробудила въ немъ живой интересъ къ сосфдней 
и мало извЪстной Финляндш и заставила еще усерднфе работать 
надъ новымъ предметомъ своихъ изученй. ДальнЪйния пофздки 
въ ГельсингФорсъ, въ 1838 и 1839 гг., еще боле сблизили 
Грота еъ м$стною жизнью и обществомъ. Онъ познакомился съ 
нфкоторыми Финляндскими учеными, съ поэтомъ Рунебергомъ, 
знаменитымъ собирателемъ памятниковъ Финскаго народнаго 
эпоса Ленротомъ и др. и написалъь рядъ статей о Финской и 
шведской литератур$ и исторш. Нравы и образъ жизни въ Фип- 
лянди, а также п характеръ ея жителей, имЗли въ его глазахъ 
много привлекательнаго. 

Въ назал6 1838 г. переводъ байроновскаго «Мазепы» былъ 
напечатанъ въ «Современник» Плетнева. Съ этого времепи 
Яковъ Карловичъ на многе годы становится постояннымъ со- 
трудникомъ этого журнала, входитъ въ кругъ видныхъ тогдаш- 
нихъ литераторовъ и все больше и больше начинаетъ чувствовать 
потребность перемФнить свое служебное поприще, уже сулившее 
ему въ ту пору блестящую карьеру, на научно-литературное. 
Дъло дошло, наконецъ, до того, что самъ государственный се- 
кретарь обратилъ внимаше на литературные труды своего мо- 
лодого подчиненнаго, махнулъ рукой и сказаль: «Пропалъ для 


44 П. 0. МОРОЗОВЪ. 


службы!» А молодой чиновникъ уже всей душой рвался прочь 
отъ канцелярскихъ журналовъ и меморйй. «Посл выпуска», го- 
воритъ онъ, «я долго продолжалъ быть мальчикомъ; но по м5рБ 
того, какъ служба боле и боле становилась мн$ противною, & 
склонность къ наук усиливалась, —разъяснялись въ этой борьбБ 
понят1я и пробуждалась -жизнь сердечная... Я сталь серьезно 
стремиться къ такому положеню, которое давало бы мн$ воз- 
можность совершенно посвятить себя любимымъ занятямъ и 
удалиться отъ сферы, гд$ усп$хи часто зависятъ болфе отъ из- 
вфетной ловкости и нёкоторой хитрости, чёмъ отъ истинныхъ 
заслугъ и добросовфетнаго исполнен!я обязанностей. Жить идЬй- 
ствовать въ такой средф было мн тяжело, и не разъ припоми- 
нался стихъ: | 


Служить бы радъ, — прислуживаться тошно!» 


Р$5шенве молодого чиновника окончательно и навсегда раз- 
статься со службой ради науки и литературы было, помимо соб- 
ственнаго твердаго убфжденя въ необходимости этого шага, 
поддержано П. А. Плетневымъ, съ которымъ Яковъ Карловичъ 
съ перваго же знакомства, очень близко сошелся. Одинъ изъ бла- 
городн5йшихъ людей своего времени, Плетневъ не могъ не оц$- 
нить высокихъ нравственныхъ качествъ своего молодого сотруд- 
ника. Не смотря на, 20-1$тнюю разницу въ годахъ, ихъ соединяла, 
общность убфжден!й и душевнаго строя. Плетневъ принялъ го- 
рячее, искреннее участ!е въ судьб$ и жизненныхъ планахъ Грота 
и на всю жизнь остался однимъ изъ самыхъ близкихъ его друзей. 
По рекомендаци Жуковскаго, съ которымъ Плетневъ познако- 
милъ переводчика «Фрит!оФа», министръ статсъ-секретарь вели- 
каго княжества Финляндскаго грахъ Ребиндеръ предложилъ 
Гроту м$ето чиновника особыхъ порученйй, съ т6мъ, чтобы на- 
значить его на вновь учреждавшуюся должность инспектора 
ФИНЛЯНДСКИихЪ Уучилищь по преподаваню русскаго языка, а по- 
томъ, при первой возможностн, доставить ему каеедру русской 
словесности въ Александровскомъ университет$. Яковъ Карло- 
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вичъ охотно принялъ это предложене — и «перешель Рубиконъ», 
отдфлявший его отъ науки. «Бездушпыя, тягостныя занят!я, по- 
глощавиия столько драгоцфнналго времени и самымъ непрятнымъ 
образомъ прерывавиия духовное существоване» Грота, были, 
наконецъ, оставлены. «Какъ часто въ минуты этихъ занят», 
говоритъ онъ, «съ безпокойствомъ искалъ я способовъ освобо- 
диться отъ положения, столь мучительнаго; какъ часто, доведен- 
ный до высшей степени раздраженя, бросаль дфло и долженъ 
быль бЪжать изъ дому... какъ часто опять вооружался терп- 
немъ, покорялся необходимости, молился, мечталъ и надфялся. 
Въ посл6днее время... началъ я свыкалься съ своею обязанностью; 
но едва мелькнула возможность приблизиться къ цфли, какъ я 
весь запылалъь желадйемъ осуществить давнишнюю мечту мою, 
и съ жаркой молитвой простерся предъ Господомъ». 

ДЪло не обошлось, однако, безъ н$которой борьбы съ тог- 
дашними общественными предразсудками. Весть о поступкБ 
Грота быстро разнеслась между его знакомыми. Вс были по- 
ражепы, никакъ не могли понять, почему онъ р$шается пожерт- 
вовать блестящею карьерою; разнесся даже слухъ, что опъ по- 
м5шался... (Словомъ, отчасти повторилась извфетная истор1я 
Чацкаго. «Мн$ было тяжело являться въ обществ$ », говоритъ 
Яковъ Карловичъ: «вездВ меня допрашивали о моемъ намЪрени, 
выражали свое недоумЁн1е, на что же я над$юсь... (говорили), 
чго въ нашемъ обществ зване ученаго еще не пользуется до- 
статочнымъ уважешемъ...». Все это, однако, писколько не сму- 
щало Грота: такъ сильно онъ чувствовалъ, что исполняеть не- 
отразимое велБн!е свосй природы, и съ юношескою довфрчиво- 
стыо смотрфль на будущее. «СвЪтъ удивляется моему выбору», 
говоритъ онъ. «Что же тутъ страннаго при общемъ направлени 
вЪка, когда все счастье челов$ка, полагаютъ въ чинахъ, въ день- 
гахъ, во власти, въ блескЪ? Я поступиль не по прихоти; л по- 
виновался голосу, который ужь столько лётъ слышу въ грудп 
моей. Не внфшнихъ сокровишъ домогаюсь; хочу сокровищъ зиа- 
шя, внутренняго мира, ищу истины и добра; хочу усладить вЪкъ 
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мой созерцанемъ прекраснаго въ творенш, изучешемъ лучшихъ 
произведен! духа человЪческаго; буду стараться и самъ создать 
что-нибудь достойное памяти... Молюсь только, чтобы Богъ 
всегда сохранилъ во мн тф утфшительныя чувства, то стремлеше 
къ нравственному совершенствованю, то презрфне къ пороку, 
которое Онъ, въ минуты моего уныня, вложилъ въ сердце мое...». 

На порог$ своей новой жизни будущий академикъ ставитъ 
себф завЁфтъ, которому навсегда остается вфрнымъ: «Пусть 
праздность и скука никогда не будутъ изв$етны мнф. Въ заия- 
ияхъ моихъ я долженъ для этого наблюдать какъ можно болфе 
разнообраз1я, долженъ начертать себф опредфленный планъ и 
твердо, но безъ педантизма, слФдовать ему». 


Пусть будетъ скроменъ твой удЪлъ, 
Пусть трудъ твой будетъ незам5тенъ, — 
Будь добръ, п вфрь, что онъ не тщетепъ: 
Не гибнетъ жатва чистыхъ дфлъ! 

Люби свой путь; гордись сознапьемъ, 
Что въ строгой съ жизн!ю борьбБ 
Всегда ты в$рень былъ себЪ 

И словомъ твердымъ, и молчаньемъ. 


Переселеше Якова Карловича въ ГельсингФорсъ совпало съ 
празднествами по случаю 200-л6тняго юбвлел Александровекаго 
упиверситета. На эти праздаества, съфхались депутащи отъ рус- 
скихъ и иностранныхъ университетовъ, а также накоторые из-. 
вфстные руссюе литераторы. Воспользовавшись этимъ слузаемъ, 
Яковъ Карловичъ принялъ самое энергичное учасме въ дЪлЬ 
сближеня между собою русскихъ и Фхинляндскихъ писателей. По 
его почину былъ устроенъ обфдъ, на которомъ «ветрЪтились 
какъ старые друзья сыны племенъ, когда-то враждовавшихъ», 
и рёшено было въ память юбилея издать особый альманахъ, съ 
участемъ тБхъ и другихъ, на двухъ языкахъ — русскомъ и 
шведскомъ, подъ редакщей Грота. Сборнакъ этоть вышель въ 
1842 году. Въ немъ Яковъ Карловичъ помфетилъ, между про- 
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чимъ, превосходный, составленный по подлиннымъ документамъ 
п потребовавиий «бездну неимовфрнаго труда» очеркъ истор! 
Алексапдровскаго университета. «Казалось», говоритъ по поводу 
издания этой книги одинъ изъ видныхъ Финляндскихъ дЪятелей, 
«наступило время настоящаго братекаго единения въ будущемъ 
и сближеншя между русскими и нашими литературными силами, 
или, скорЪфе, прлобщеня нашей литературы къ русской. Но, вотъ, 
протекло съ тБхъ поръ пятьдесятъ (а теперь уже семьдесятъ) 
лБтъ, и альманахъ Грота остался одинокимъ явленемъ, которому 
не замфтно ни малЪ5йшихъ слБдовъ подражанйя...». 

Посл юбилея въ университет была учреждена каведра 
ординарнаго профессора русскаго языка, словесности и исторли, 
и Гротъ получиль, наконецъ, мЪсто, къ которому онъ такъ го- 
рячо стремился и такъ усердно готовился. Зд$сь его ученая и 
литературная дФятельность развернулась во всю ширь, съ небы- 
валою энерг1ею. Недаромъ говорилъ онъ впосл6дстви, что Фин- 
ляндя дала ему толчекъ, оть котораго проснулось все, что спало 
въ его душ. Лекши по тремъ предметамъ, часть которыхъ онъ 
долженъ быль, по необходимости, читать на шведскомъ язык$Ъ, 
требовали напряженнаго труда и постояннаго упражненя въ 
этомъ язык$; а такъ какъ Факультетеюе экзамены производи- 
лись на латинскомъ язык, то профессору пришлось усиленно 
работать, чтобы усовершенствоваться въ свободной латинской 
рЪчи. Кром$ того, онъ прилежно изучалъ языки Финсвй и поль- 
скй, а впосл5детви — также и остальныя славянск!я нар$чя, и 
въ то же время печаталъ въ журналахъ статьи по русской и 
шведской истории и литератур, изслБдованя по русскому языку, 
описаня своихъ путешествй по Финлянди и переводы изъ 
шведскихъ поэтовъ, особенно — изъ Рунеберга. Въ 1841 г. вы- 
шелъь въ свётъ уже давпо готовый переводъ тегнеровскаго 
«Фрит!офа». «Сколько любви и жару, не говоря уже о труд$, 
положено на этоть переводъ!» писаль Яковъ Карловичъ Пает- 
неву. «Едва ли я буду въ состояви что-нибудь другое въ жизни 
сдфлать съ такимъ иламеннымъ рвешемъ, съ какимъ переводилъ 
11 
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«Фритофа». МиЪ казалось, что какой-то невидимый гевй при- 
нимаетъ особенное участ1е въ моей работ, и что его радуетъ 
всякая побфда надъ трудностями, которыя были въ самомъ дБлЪ 
велики...». 

Залфмъ Яковъ Карловичъ занялся, по порученю статсъ- 
секретар1ата, окончательной обработкой шведско-русскаго сло- 
варя, изданнаго въ 1846 и 1847 гг. Вм5стБ съ профессурой 
опъ не оставлялъ также и своихъ обязанностей по инспекщи пре- 
подаваня русскаго языка, п для этого ежегодно долженъ быль 
объ$зжать половину среднихъ и низшихъ учебныхъ заведенй 
Фрнлянди. Правильная постановка уроковъ русскаго языка въ 
м5стныхъ школахъ была одною изъ насущныхъ его заботъ. 
«Профессорская моя должность, конечно, почетнфе другой», пи- 
салъ онъ Плетневу, — «но та важнфе для края. Какъ профес- 
соръ, я ничего не могу сд$лать, если пе будетъ положено хоро- 
шаго основанйя знан!ю русскаго языка и уважешя къ русской 
литературЪ. Вотъ почему я составлене годныхъ учебниковъ для 
элементарныхъ заведен1й считаю одною изъ моихъ существен- 
ныхъ обязанностей». Во второй половин$ 40-хъ годовъ онъ на- 
печаталъ на шведскомъ язык$ первоначальный учебникъ русской 
грамматики п русскую исторлю до Петра Великаго, а залфмъ 
собралъ свои статьи въ прозЪ и стихахъ, печатавийяся ранфе въ 
дБтекомъ журпалБ «Звфздочка», и излалъ ихъ въ видф книги для 
‚чтешя въ школахъ, съ приложешемъ небольшого русско-швед- 
скаго словаря. Этотъ же сборникъ былъ напечатанъ, въ неболь-. 
шомъ количеств$ экземпляровъ, и для русскихъ читателей, подъ 
загланемъ: «Литературные Опыты Я. Грота. Чтеше для юно- 
шества» (Г:Фореъ 1848). Эта книжка. перепздалная впослд- 
стая, уже въ 90-хъ годахъ, заслуживаетъ внимашя какъ потому, 
что ей принадлежитъ видное м$сто въ нашей, еще очень бЪфдной 
хорошими книгами, дтской литератур того времени, такъ, въ 
особенности, потому, что въ ней ярко отразился духовный хръ 
автора и его правственныя понятя. «Въ дфтств$ воображение 
такъ живо, впечатлБшя такъ сильны, что врфзываются на вею 
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жизнь», писалъ онъ Плетневу, — «и все, что я теперь мараю, 
не чго иное, какъ повторене собственныхъ ощущений. Если въ 
моихъ дфтекихъ статьяхъ есть какое-нибудь достоинство, то 
это — плодъ долговременной и сосредоточенной внутренней жизни, 
которая, то посреди внфшнихъ препятствй, то при благопраят- 
ныхъ обстоятельствахъ, стремилась основаться на твердыхъ 
убЪждетяхъ». ДЪйствительно, стихотворныя и прозаическя 
статьи этой книжки полны личными переживан1ями автора. Здфеь 
мы видимъ и искреннее религ1озное чувство, и нёжную любовь 
сына къ матери, и доброе чувство къ ближнимъ, особенно — къ 
слабымъ и угнетеннымъ жизнью, и горячее стремлеше кь пло- 
дотворному труду, къ самоутвержден1ю личности и развитю въ 
пей человЪфческаго достоинства; словомъ, — всЪ тБ качества, ко- 
торыми въ высокой степени отличался и самъ авторъ, сум$впий 
такъ просто, задушевно и «заразительно» представить ихъ своимъ 
юнымЪъ читателямъ. 

Осенью 1847 г. Яковъ Карловичъ посфтиль Швещю и слу- 
шалъ лекши въ Упсальскомъ университет$, а въ слфдующемъ 
году собрался побывать въ Англи и АмерикБ, по, въ виду 
тогдашнихъ европейскихъ событй, не получилъь на эту пофздку 
Высочайшаго разр5шеня. ЛБтомъ 1849 г. онъ Фздилъ въ 
Москву и тамъ познакомился съ извЪстнымъ нашимъ ор1ентали- 
сгомъ профессоромъ К. А. Коссовичемъ, съ которымъ объфзжаль 
историческя окрестности Москвы и занимался сачскритскимъ и 
греческимъ языками, ч$мъ еще болБе расширилъь и укр$фпилъ 
свое Филологическое образоване и интерест къ лингвистическимъ 
разысканямъ. Въ началБ 50-хъ годовъ, по порученшю вицс- 
канцлера, университета, онъ долженъ былъ заняться переводомъ 
университетскихъ статутовъ съ обширными къ нимъ приложе- 
нями. Эта, работа потребовала огромнаго и напряженнаго труда, 
отнимавшаго у профессора почти все свободное время, и была 
имъ исполнена въ сравпительно короткй срокъ. Кром$ того, ему 
постоянно приходилось переводить и составлять множество ох- 
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ВеЪ эти обширныя и весьма разнообразныя занятя Грота 
въ пору его профессорства свидБтельствуютъ объ огромной его 
трудоспособности и настойчивости въ работБ, а также объ уди- 
вительномъ умЪфньб распредфлять свое время. Недаромъ гово- 
рилъ онъ въ одномъ изъ своихъ стихотворей для дфтей: 


Во всемъ порядокъ ты устрой, — 

Въ вещахъ своихъ, въ дфлахъ вседневныхъ; 
Тогда отраду и покой 

Найдешь и въ помыслахъ душевныхъ. 

Семи хоть пядей будь во лбу, — 

Когда порядка ты не знаешь, 

То развБ сд$лаешь въ гробу 

Все то, что сдБлать замышиляешь! 


«ЯЖалуетесь вы на, недостатокъ времени», писалъ онъ Плет- 
неву. «Попробуйте дБлать то, что я началъ: поутру назначать 
себЪ строго, что въ течеше дня вы должны сдфлать въ тБ и ть 
часы. Конечно, много есть непредвид$нныхъ случаевъ, которые 
могутъ м$шать вамъ; но тогда надобно не сд$ланное сегодня непре- 
мфнно сдБлать завтра. РазумБется также, что тутъ потребны 
жертвы: напримЪръ, чтобы заняться чфмъ-нибудь серьезно, на- 
добно поотказаться отъ общества; но когда же и гд$ что бы ни 
было порядочное могло быть сдБлано безъ жертвъ?» | 

«Мои усиленныя занят!я», читаемъ въ другомъ письмБ, «сами 
составляютъ жизнь, особую сферу бытя, богатую наслажде- 
нями... Они дфлаютъ меня достойнфе моего зван!я и доставляютъ 
мн$ отрадное сознаше, что я избранное мною знаше несу со- 
вфетливо. Знаня, которыя я прюбрфль въ послБдне годы, со- 
ставляють въ моемъ положени не роскошь, а первую потреб- 
ность; они не только сдБлали меня способнымъ исполнять мою 
должность, но и удесятерили мое духовное существованге... Тутъ 
дЪ10 не въ способностяхъ, не въ подвигахъ ума, а въ томъ, 
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чтобы сдфлать, живя, все то благое, къ чему въ тебф есть сред- 
ства. Меня часто ужасаетъ мысль, каково должно быть человЪку 
на одр$ смерти, когда онъ, оглядываясь назадъ, долженъ со- 
знаться, что с$мя добра, съ которымъ онъ родился, осталось не- 
развитымъ, и что теперь его раскаяне уже навфки поздно. А 
между тБмъ, въ сущности, совсфмъ уже не такъ трудно дфлать 
должное. Нужно только немного того, что называется твердо- 
стью, а она, какъ и все, прлобр$тается упражневемъ, если 
только есть въ душ$ основанная на мудрости воля... Главная 
бЪда почти всБхъ людей состоить не въ недостаткф ума, а въ 
непривычк$ напрягать его такъ, чтобы не случай, не минутныя 
впечатлн!я, а чтобы онъ, разумъ, просвфтленный образованемъ, 
быль всесорази$ряющимъ, всерасполагающимъ, всевзвЪшиваю- 
щимъ началомъ нашихъ поступковъ. Тогда, и только тогда, мо- 
жетъ быть между ними т$нь той гармони, которую Творецъ — 
Выспий Разумъ — разливъ въ своемъ творен!и, поставилъ намъ 
в5чнымъ образцомъ. И мы всЪф творцы въ маломъ видф: наши 
твореня — д$ла наши». 

Профессорская дфятельность Якова Карловича, въ Гельсинг- 
ФОрс$ продолжалась 12 лфтъ. Конечно, къ его заботамъ о на- 
саждени въ Финляндии знан!я русскаго языка не всЪ относились 
одинаково сочувственно. Въ первое время бывали и недоразумЪ- 
н1я со студентами изъ-за экзаменовъ, кто-то даже билъ въ квартирЪ 
профессора стёкла, — но эти единичные случаи вызывали общее 
осуждеше и многочисленныя выражен!я сочуветвая потерпЪв- 
шему со стороны благомыслящихъ Финляндцевъ. Въ результатВ, 
однако, онъ пришелъ къ убфжденю, что распространеше и ут- 
верждене русскаго языка въ иноплеменномъ кра не можеть 
быть дфломъ одного челов$ка. «Конечно», писалъ онъ, — «при- 
сутетые въ Финляндии русскаго ученаго, которому открытъ былъ 
мтъ скандинавской науки и къ которому въ каждомъ сомнитель- 
номъ случаБ касательно Росси зд шие ученые могли обращаться 
за объясненями, было не безъ значеня. Но прочные уси$хи 
русскаго языка могутъ быть достигнуты только посл$дователь- 
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ными и тери$ливо направляемыми къ тому м$фрами самого пра- 
вительства и его учрежден:й, поддерживаемых собственнымь 
сознанйемь страны вё ить необходимости». Самымъ важнымъ 
результатомъ своего пребывавя въ Александровскомъ универ- 
ситетЪ считалъ онъ поэтому не пробуждене интереса къ рус- 
скому языку, литератур и исторш, а то, что его старанями 
университетъ, а вмстБ съ нимъ и все населенте ГельсингФорса, 
пробрЪли русскую библютеку, изъ которой всяюй могъ безплатно 
получать книги... 

Въ февралф 1850 г. Яковъ Карловичъ женился на Н. П. 
Семеновой. Въ лицф своей супруги, соединявшей истинно-про- 
свЪщенныя воззрфн!я съ такимъ же мягкимъ и гуманнымъ хара- 
ктеромъ, какимъ онъ и самъ отличался, онъ нашелъ па всю жизнь 
преданнаго друга, ген1я-хранителя его душевнаго спокойствйя п 
вБрнаго утБшителя во всЪхъ житейскихъ невзгодахъ. Наталья 
Петровна всецфло посвятила, себя интересамъ дЪятельности своего 
мужа и всегда, насколько это было для нея возможнымъ, явля- 
лась ревностной помощницей въ его трудахъ и начинаняхъ. Въ 
трогательныхъ своихъ воспоминаняхъ, написанныхъ уже послЬ 
смерти Якова Карловича и, къ сожалфн!ю, недоступныхъ ши- 
рокому кругу читателей, Наталья Петровна говоритъ: «Я не 
только съ любовью, но съ какимъ-то благоговфшемъ всматри- 
валась въ нравствениое совершенство моего друга. Его ровная, 
неизм5нная н5фжность ко мнф, его кротость и снисхождене къ 
людямъ, его замфчательная скромность, боле того — смиреше, 
которымъ онъ былъ прониквутъ при самыхъ высокихъ каче- 
ствахъ ума и души, тБмъ боле поражали мепя и привязывали 
къ нему, что я до т5хъ поръ не встрчала, ничего подобнаго во- 
кругъ себя. И могу сказать по совфети, что моя любовь къ нему 
и благогов5ше къ его характеру и мудрости во всю нашу долгую 
супружескую жизнь не только не умалялись, но росли во мн$ до 
самыхъ послёднихъ манутъ его жизни... И чфмъ боле я теперь 
углубляюсь въ изучеше его жизни, тёмъ ярче выступаетъ для 
меня ея цфльность и праведность. О, когда бы болфе было на 
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свБтБ такихъ искреннихъ, нелицемфрныхъ христанъ по духу и 
жизни, какъ легко бы жилось человЪчеству !» 


Съ первыхъ дней своего переселеня въ Финляндию Яковъ 
Карловичь быль очень радушно принять въ высшемъ кругу 
м5стнаго общества, имБлъ много дружескихъ связей въ ученомъ 
м1рЪ и, можетъ быть, остался бы тамъ и навсегда, если бы 0со- 
быя обстоятельства, не возвратили его Росси. Эти обстоятель- 
ства заключались въ томъ, что въ концф 1852 года директоръ 
лицея предложиль Якову Карловичу занять въ этомъ заведени 
каеедру русской словесности, и почти одновременно Плетневъ 
рекомендоваль его Наслфдпику Цесаревичу Александру Нико- 
лаевичу на должность наставника двухъ старшихъ его сыновей. 
НаслБдникъ приказалъ завёдывавшему первоначальнымъ воспи- 
танемъ великихъ князей генералу Зиновьеву покончить это дфло 
съ Паетневымъ. ПослФднй, предполагалъ первоначально пору- 
чить Гроту все руководство преподавашемъ, но потомъ долженъ 
былъ уступить заявлен1ю Зиновьева, что Гротъ, какъ нБмецъ и 
лютеранинъ, не можетъ занять при великихъ князьяхъ м$ето 
инспектора классовъ, а долженъ довольствоваться положешемъ 
учителя. Впрочемъ, на него было возложено преподаване пф- 
еколькихъ предметовъ, — русскаго языка, истори всеобщей и 
русской, географш и нфмецкаго языка, причемъ всБми этими 
предметами надобно было заниматься съ каждымъ изъ великихъ 
князей отдфльно. Яковъ Карловичъ принялъ это предложеше въ 
сознани всей важности и отвфтетвенности поручаемыхъ ему 
обязанностей и, въ виду матерлальной своей необезпеченности, 
долженъ былъ согласиться также и на занят!е лицейской ка- 
оедры. Въ начал 1853 года онъ переБхаль въ Петербургъ и 
началъ свою новую службу. Особенно трудепь былъ для него 
первый годъ этой дБятельности. Старшему изъ его августЪйшихъ 
учениковъ, Николаю Александровичу, было въ ту пору всего де- 
вять лЬтЪ, а младшему, Александру Александровичу, не было и 
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восьми, и онъ еще съ трудомъ могъ читать и писать. Поэтому 
съ самаго же начала учителю пришлось немало поработать для 
достижен1я самыхъ элементарныхъ результатовъ. За неимфнемъ 
въ то время хорошихъ учебниковъ, онъ долженъ былъ самъ пи- 
сать для каждаго великаго кйязя, сообразно со степенью его 
развит!я и знаюй, записки по всфмъ предметамъ; въ то же время 
ему пришлось составлять подробный курсъ русской литературы 
для двухъ старшихъ классовъ лицея. Это крайне сп$шное и напря- 
женное многописан!е вызвало у него, наконецъ, судороги въ паль- 
цахъ правой руки. Невозможность писать правой рукой не смутила, 
Якова Карловича: онъ рфшилъ сейчасъ-же научиться писать 
лфвой рукой, сдБлаль себБ разлинованныя тетради, надписаль 
на нихъ: «Тетрадь чистописан!я сорокалБтняго Яши» и съ обыч- 
ной своей настойчивостью и методичностью началъ учиться по 
веЪмъ правиламъ каллиграф1и, выписывая палочки, кружочки ни 
проч. Векорф онъ сталь писать довольно бЪгло, и затЁмъ въ 
продолжене почти 12 л6тъ пользовался для письма исключительно 
твой рукой. 

Къ исполнен!ю своей трудной и отвфтственной педагогиче- 
ской обязанности Гротъ приступилъ уже съ вполнф сложивши- 
мися взглядами на задачи преподавания и воспитан!я. «Для пол- 
ноты образованя», — говорилъ онъ въ одной изъ своихъ рЪчей 
къ воспитанникамъ лицея, — «необходимо, сверхъ знанй, во- 
первыхъ совершенное развит!е чувства нравственнаго и эстети- 
ческаго, во-вторыхъ развит!е характера, какъ представителя 
воли... Основане характера составляютъ твердыя убфжденя, — 
плодъ вполнф развитого религ1озно-нравственнаго чувства, вЪр- 
ныхъ понятий и зр$лыхъ познан». 

Эти идеи и были положены имъ въ основу своего отношен!я 
къ августЬйшимъ ученикамъ. «Мн казалось», — писалъ онъ 
В. П. Титову, «что для передачи другимъ свЪдн!й, для внушен!я 
любви къ истин и труду, для благотворнаго вмяня на сердце 
особенно годенъ тотъ, кто всю жизнь свою трудился надъ самимъ 
собою, искалъ истины и старался обогащать свой умъ познан ями. 
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Миф казалось, что особливо для воспитаня будущаго Государя, 
живущаго въ атмосФер$ преждевременныхъ обаян!й земного ве- 
лич1я, искушешя лести и лжи, можетъ быть нуженъ человфкъ, 
болфе всего приверженный къ правдЪ, врагъ ложнаго блеска и 
суетности... ДЪло воспитаня не есть какая-нибудь туманная 
область безъ путеводныхъ свЪфтилъ и законовъ. Къ нему спосо- 
бенъ всяк человЪкъ съ здравымъ и яснымъ умомъ и твердымъ 
характеромъ, особенно если къ тому присоединяются великое 
усерде и любовь къ дфлу». 

Къ сожалЁн1ю, почти съ первыхъ-же шаговъ своего учи- 
тельства во дворц$ ему пришлось встр$тить пемало препятствий, 
непониман1я и даже прямой непраязви, и во все продолжене этой 
своей дЪятельности играть недостаточно опред$ленную роль, ко- 
торую всяк, вновь входивший въ кругъ воспитая Царскихъ 
дфтей, могъ измфнять по своему произволу. Его сильно соблаз- 
няла мысль возвратиться къ своимъ кабинетнымъ занят1ямъ уче- 
паго, но съ другой стороны онъ считалъ недобросевЪ$стнымъ по- 
кинуть дБятельность, къ которой призвала его судьба и въ 
которой, какъ опь сознавалъ, онъ могъ быть полезнымъ. Чувство 
долга, всегда руководившее его дБйстыями, было выше всфхъ 
личныхъ соображений. 

При -такихъ условяхъ, когда Якову Карловичу постоянно 
приходилось убЪждаться въ невозможности сколько-нибудь по- 
слЪфдовательно проводить свои идеи и планы въ исполнеши пре- 
подавательскихъ свонхъ обязанностей, успфхи преподаваня, ко- 
нечно, не могли вполнВ отвфчать его желан!ямъ. Т$мъ не менфе, 
благодаря упорному труду и настойчивости, ему все-же удава- 
лось достигать положительныхъ результатовъ. При занят1яхъ съ 
великими князьями русской исторей и литературой Гротъ ста- 
рался знакомить ихъ не только съ произведен!ями знаменитыхъ 
нашихъ писателей, но и со всфмъ, что о нихъ писано было луч- 
шаго; говорилъ о ихъ вмян!и на эпоху, о ходф просвфщеня п 
учрежденяхъ по этой части во вс царствован1я, такъ что да- 
валъ полную картину образован1я и умственнаго движеня въ 
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Росаи, а вм$стБ съ тБмь сообщалъ имъ также доступныя ихЪ 
возрасту и развит!ю новости журналистики. 

Въ концф 1856 года призвалъ былъ для зав$дыван!я уче- 
нтемъ великихъ князей бывший пашъ посланникъ въ Константи- 
нопол6 В. П. Титовъ. Онъ предоставиль Гроту должность на- 
блюдателя классовъ при всфхъ четырехъ старшихъ великихъ 
князьяхъ. Такимъ образомъ Гроттъ сталъ присутствовать на уро- 
кахъ другихъ преподавателей, на приготовленяхъ великихъ кня- 
зей и наблюдалъ за, порядкомъ распред$леня часовъ, съ обязан- 
ностью замфнять отсутетвующихъ учителей. ВекорЪ, однако, по- 
ложен1е 'Гитова, при двор поколебалось, и онъ быль замфненъ 
вызваннымъ изъ-за, границы г. Гриммомъ, который, по словамъ 
Грота, вовсе не зналъ русскаго языка, но слылъ почему-то от- 
личнымъ педагогомъ. Этотъ новый воспитатель великихъ князей 
представлялъ полную противоположность Гроту. Онъ высказы- 
валъ, что Росейя не имфетъ ни истори, ни литературы, и что 
русскими должно управлять только съ помощью самой строгой 
властн, безъ чего они всегда останутся ничтожнымъ пародомъ, 
безъ всякаго значеня, потому что сами по себЪ никогда ничего 
не могли произвести и ни къ чему не способны. Понятно, что 
Гроть совершенно не могъ работать съ челов$комъ такихъ 
убЪжденй и долженъ быль почувствовать себя одинокимъ п 
лишнимъ. Въ сентябрф 1859 года, когда наступилъ день совер- 
шеннолЪт1я Цесаревича Николая Алексатдровича, Гротъ откла- 
нялся своимъ августБйшимъ ученикамъ. При этомъ онъ поднесъ 
Насл$днику альбомъ мыслей, вызываемыхъ особенностью поло- 
женя будущаго Государя, полный высокихъ и благородныхъ 
наставлений. ЗдЪеь на первомъ мЁ6тЪ поставлена «Молитва 
Цесаревича», въ которой такъ ярко отразился нравственный 
обликъ его паставника, что нельзя не привести изъ нея хотя бы 
нфеколькихъ строкъ. 

«Да не будеть надо мной имфть власти пагубная наклонность 
къ бездЪйствию», говорить Гротъ отъ лица своего питомца. 
«Дай мн$ любовь къ тихимъ занятйямъ, внуши мнЪ любознатель- 
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пость, которая бы не давала мнф покоя, которая оы побуждала 
меня учиться и читаль... Пошли мнЪ любовь къ правдЪ и умфнье 
отличать людей, преданныхъ ей, отъ лживыхъ и суетпыхъ. Но 
особенно, Господи, молю Тебя объ одномъ: зажги въ сердиЪ 
моемъ теплую любовь къ челов$честву. Даруй мн$ сердце лю- 
бящее, исполненное участйя къ ближнему. На высотВ величя, 
въ нБдрахъ обиля и роскоши, не дай миф забывать страдавй и 
несчастй, ежеминутно претерпфваемыхъ вдали отъ меня; дай 
мн помнить, что Гы поставиль меня такъ высоко пе для соб- 
ственнаго моего счастия, по для того, чтобы я способствовалъ къ 
расиространешю счаст1я между другими, чтобъ я быль орудемъ 
Твоей воли для утвержденя на землВ царства добра и истины». 

Въ этотъ же альбомъ было вписано Яковомт, Карловичемъ 
слБдующее стихотворене: 


Минутный призракъ — жизнь земная, 
И блескъ, и шумъ ея — обманъ; 

Но тайна скрыта въ ней святая, 

И емыелъь божественный ей дапъ. 


Гому, что зритъ плотское око, 
Ты легкой вфры не давай, 

Но въ сокровепиое — глубоко 
Духовпымъ взоромъ проникай. 


П вфдай: многое, что пизко, 

Стоитъ иредъ Богомъ высоко, 

И часто въ жизни то къ намъ близко, 
Чего мы лщемъ далеко. 


О, воспитай въ себЪ умфнье 
Въ пучин$ призраковъ и лжи 
ПровидЪть истины явленье 
Очамп зоркими души! 
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Разставан!е царственныхъ учениковъ съ ихъ наставникомъ 

было трогательно. Великй князь Александръ Александровичъ, 
обнимая Грота, со слезами просилъ его остаться... 
.  Занямя Якова Карловича съ великими князьями продолжа- 
лись шесть съ половиною лётъ, и хотя онъ быль лишенъ воз- 
можности закончить свое воспитательное дЪфло, но, все-таки, 
успфль оказать на своихъ учениковъ замфтное вляне. За преж- 
девременной кончиной великаго князя Николая Александровича, 
мы не можемъ прослФдить это вмян1е на его жизни, хотя и 
имфемъ неоднократныя свидтельства о томъ, что своими знаями 
и ум$ньемъ владфть литературною р$чью онъ обязанъ исключи- 
тельно Гроту. За то, кажется, мы имфемъ право сказать, что 
складъ характера второго ученика Якова Карловича, въ Бозф 
почившаго Императора Александра Ш, носитъ на себЪ изв$стную 
печать его руководительства. Трудолюбе, непреклонность воли, 
высокое религ!озно-нравственное чувство,—казества, отличавия 
покойнаго Государя, — это именно тБ основы жизни, которыя 
Гротъ всегда считаль вфнцомъ духовнаго развит1я челов$ка. 
И впосл$дств!и Государь всегда отдавалъ должное той заботли- 
вости, съ какою Гротъ старался объ его усп$хахъ въ наукахъ. 
Яковъ Карловичъ неизм$нно пользовалея Его высокою милостью 
и сердечнымъ внимашемъ. «Я привыкъ любить и уважать эту 
достойную личность», написаль Государь на докладф о кончин® 
Грота. 

Покинувъ службу при двор, Яковъ Карловичъ только еще 
° на время оставиль за собою лицейскую каоедру, отъ которой 
отказался три года спустя, рёшивъ всец$ло отдаться кабинетной 
ученой работБ. Девять л$ть его преподавательской дЪятельности 
въ лицеф надолго оставили по себЪ добрую память. «Почтенное 
его имя», говоритъ Д. 0. Кобеко, «всегда помянетъ съ чувствомъ 
благодарности каждый лицеистъ, имфвиий случай входить съ 
нимъ въ общеше». Въ его завфтахъ оставляющимъ лицей воспи- 
танникамъ, высказанныхъ въ двухъ р5чахъ при окончани ими 
курса, слышится то же высокое благородство мысли и чувства, 
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та, же горячая любовь къ труду и вфра въ могучую силу непре- 
рывной работы челов$ка надъ самимъ собою, какими проникнуты 
всф его мысли о воспитани и самовоспитани. «Идите въ путь» 
говорилъ онъ своимъ ученикамъ, — «съ готовностью не быть 
узнанными, не быть оцфненными, даже съ увфренностью, что 
истинная, но скромная заслуга рЪдко сознается и награждается 
по всей справедливости; имЪйте въ виду одно только: вездЪ и во 
всфхъ обстоятельствахъ, не смотря ни на каюя внёши!я выгоды, 
дфйствовать благородно и добросовфстно... Лучиий, самый труд- 
ный и вмЪстБ самый доступный для всякаго подвигъ есть совф- 
стливое и спокойное исполненше долга въ томъ кругу дБятельно- 
сти, какой кому достается въ удФфлъ. Пусть только каждый тру- 
дится на своемъ поприщф ежедневно, неутомимо, съ веселымъ 
духомъ, не мудрствуя лукаво и помня, что важна не отдфльпая 
дфятельность, а сумма вс$хъ дфятельностей, направленныхъ къ 
одной цфли — общему благу». Вся жизнь и дфятельность Я. К. 
Грота была яркимъ подтвержденемъ этихъ прекрасныхъь словъ. 

Съ 1862 года и до послБдняго своего дня, болБе 30 л6тъ, 
Яковъ Карловичъ работалъь уже исключительно для Академ!и 
Наукъ. Его сношен1я съ Академей начались еще въ 1851 г., 
когда онъ быль приглашенъ, черезъ Плетнева, къ участю въ 
только что основанныхъ «Изв$стяхъ П Отдфленшя». Въ 1852 г. 
онъ былъ избранъ въ члены-корреспонденты Академ1и, три года, 
спустя — адъюнктомъ, а еще черезъ три года — ординарнымъ 
академикомъ. Однако учебныя занят!1я не давали ему необходи- 
маго досуга и спокойствя для занят ученыхъ, и по этой причин$ 
его первые академическе труды не могли быть особенно много- 
численны. Въ 1860 году Академ1я, по его собственному пред- 
ложен!ю и плану, поручила ему заняться полнымъ критическимъ 
изданемъ сочиненй Державива. Изучешемъ жизни и произве- 
ден!й этого поэта Яковъ Карловичъ сталъ заниматься еще въ 
начал 40-хъ годовъ; теперь же заботясь о томъ, чтобы выра- 
ботать наилучший типъ ученаго издания, внимательно изучить 
вс$ образцы критическихъ издан!й европейскихъ классиковъ, 
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вошелъ во вс подробности этого сложнаго и кропотливаго 
труда и съ помощью этого детальнаго ихъ разсмотрфвя уста- 
повиль новый, еще небывалый въ нашей литератур, видъ изда- 
шя, который не только полв$ка тому назадъ, но и въ настоящее 
время стоитъ на высотв самыхъ серьезныхъ научпыхъ требо- 
ваний и служитъ образцомъ для другихъ подобнаго рода работъ. 
Все издан!е сочиненй Державина, съ присоединенемъ обширной 
бтограеФи поэта, было закончено въ 1883 г. и составило 9 боль- 
шихъ томовъ. Подготовительныя къ нему работы все боле и 
боле расширяли кругъ историческихъ и историко-литературныхъ 
изысканй Якова Карловича, обнявшихъ почти весь ХУШ и на- 
чало ХХ вБка. Результатомъ этихъ занямй было издаше мно- 
жества любопытныхъ малераловъ и изелБдоваюий о лицахъ и 
событяхъ Екатерининской и Алексапдровской эпохи. 

Въ 1865 г. столБтняя годовщина смерти Ломоносова от- 
крыла собою цфлый рядъ юбилеевъ знаменитыхъ русскихъ 
дЪятелей прежняго времени. Академя Наукъ принимала живое 
участ!е во всБхъ этихъ празднествахъ. Такъ, ею были устроены 
торжественныя собран1я въ память Карамзина, митрополита 
Евгеня, Крылова, потомъ — Жуковскаго, Батюшкова и др. 
писателей. На всЪхъ этихъ торжествахъ Яковъ Карловичь про- 
износилъ соотвфтетвенныя рЪчп, а также пздаваль переписку и 
друге литературные матералы и изслдованя, касавииеся че- 
ствуемыхъ лицъ. Кром того, имъ изданы, по порученю Рус- 
скаго Историческаго Общества, многля бумаги императрицы 
Екатерины П и написанъ рядъ моногразй объ ея дфятельности 
въ разныхъ отношевшяхъ. Онъ издалъ также сочинен1я и письма 
Хемницера, Плетнева, рядъ статей о Пушкин, ЯЖуковскомъ, 
ВостоковБ и другихъ. Рука объ руку съ этими историческими и 
историко-литературными работами шли постоянныя и никогда, 
не прерывавитяся изсл$дован1я въ области филологи и ЛинНГви- 
стики, служившя главпымъ предметомъ занят Якова Карло- 
вича до самой кончины, которая застигла его почти за коррек- 
турами выходившаго подъ его редакщей Словаря русскаго языка. 
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Рядомъ съ этими многочисленнымя трудами, которыми Яковъ 
Карловичъ пр!обр$ль почетное и незабвенное въ русской наук% 
имя, слБдуетъ упомянуть и о значительныхъ трудахъ его по 
должности предсФдательствующаго (съ 1865 г.) въ ОтдБлени 
русскаго языка и словесности, годовые отчеты котораго нер$дко 
составлялись Яковомъ Карловичемъ, а въ посл$дв!е три года 
жизни — по должности вице-президента Академ. Зная его ха- 
рактеръ и убЪжден1я, мы едва ли имфемъ надобность указывать 
на то, какъ близки были его сердцу интересы высшаго ученаго 
учрежденая въ Россш. Служеше этимъ интересамъ и ихъ по- 
стоянная залцита составляли предметъ всегдашнихъ заботъ и 
трудовъ нашего академика. 

- Таковы, въ немногихъ словахъ, важнфйцие Факты его ака- 
демической дБятельности, всегда живой и плодотворной. 

«Счастливъ тотъ, кто угадалъь свое призваше», говорить 
Карлейль: «ему н$ть надобности искать другого счастья. Передъ 
нимъ — его жизненная задача. Этого для него довольно» '). 


1) «Труды Я. К. Грота» т. У, Сиб. 1908. — «Переписка Я. К. Грота съ 
П. А. Плетневымъ», 3 тома, Сиб. 1896.—« Я. К. Гротъ. НЪеколько данныхъ къ 
его б1ограем и характеристик$ », Спб. 1895. — К. Я. Гротъ: «Матералы для 
жизнеописаня Я, К. Грота. Предки, семья и дЪтство», Сиб. 1912.—Н. И. Гротъ: 
«Изъ семейной хроники. Воспоминаня для дЪтей и внуковъ», Сиб. 1900.— 
Б. Б. Глинск!й: «Наставникъ Царскихъ дВтей», Исторически ВЪстникъ 
1896, кн. 1. 
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Воспоминаня академика И. В. Ягича. 


Отдфлеше русскаго языка и словесности пригласило меня — 
какъ своего старшаго сочлена, — принять дфятельное участе въ 
чествовани стол$тней годовщины со дня рожденя Якова Кар- 
ловича Грота. Я считаю себя польщеннымъ оказаннымъ мнЪ 
вниман1емъ товарищей. Оно заставляетъ меня возобновить въ 
моей памяти дорог1я воспоминан1я о прожитыхъ въ общени съ 
Яковомъ Карловичемъ на почв$ академической и въ сред$ Отд$- 
лен1я лучшихъ годахъ моей жизни. Да будетъ позволено миф, 
какъ послБднему въ Отд$лен!и живому свид$телю того времени, 
подЗлиться со слушателями н$фкоторыми изъ этихъ воспоминан!й, 
именно о томъ, что происходило лБтъ тридцать и боле тому на- 
задъ въ нашемъ Отд$лени подъ предсЪдательствомъ Якова Кар- 
ловича, главы, руководителя и души нашихъ собран. Съ 1880 
по 1886 годъ продолжалась наша совм$стная дФятельность. За 
это время я имфль полную возможность близко узнать вс пре- 
красныя стороны характера Якова Карловича, вникнуть во всф 
идеи, одушевлявиия его на пользу русской науки и просв$щеня, 
и оцфнить по достоинству его неутомимое стремленше поднять 
значене нашего Отдфлен1я какъ въ академической средЪ, такъ и 
въ обществ $. Смфю прибавить, что наши всегда сердечныя и 
искренная сношеня не ограничивались одними только встрфчами 
на почв академической, въ засфданяхъ Отдфленя или общихъ 
собран1яхъ Академии; я былъ близко знакомъ съ его семействомъ, 
посфщалъ его вечера и въ его домБ знакомился не только съ его 
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родными, но и съ многими его почитателями. Благодаря этимъ 
благоприятнымъ услов1ямъ воспоминан!я о тхЪ давно минувшихъ 
годахъ запечатлф лись въ моей душ навсегда, и я сохраню ихъ 
до конца жизви. 

Еще до моего пр1Фзда въ Петербургъ въ 1880 году я зналъ 
Якова Карловича Грота по его пясьмамъ, сохранившимся у меня 
начиная съ осени 1874 года, со времепи моего перехода изъ 
Одесскаго въ Берлинскй университетъь. Профздомъ я остано- 
вился на нфкоторое время въ Петербург$. Чтобы лучше обезпе- 
чить свою работу на новоучрежденной въ Берлин$ каеедрЪ 
славянской Филологи, я чувствовалъ необходимость заручиться 
поддержкой, нравственной и научной, видныхъ представителей 
русской и славянской науки, какими были въ то время въ Петер- 
бург$ Срезневсюй, Гротъ, Веселовский, Ламанскй, Пыпинъ и др. 
Чрезвычайно сердечно отозвался па мой просьбы именно Яковъ 
Карловичъ; въ завязавшейся съ того времени между нами пере- 
пискф, отъ которой у меня до сихъ поръ сохранилось слишкомъ 
60 писемъ, онъ н5еколько разъ повторяль готовность свою 
снабжать меня изданями своими и Отд$леня: «радъ служить 
Вамъ по книжной части, какъ и во всБхъ случаяхъ, когда Вамъ 
понадобится мое содЪйств1е или какое либо разъяснеше». Такъ 
писалъ онъ мнБ въ письмЪ 17 ноября 1874 г. Въ конц же 
1875, когда я могъ послать ему первый выпускъ основаннаго 
мною «Архива», онъ написалъ мн: «Поздравляю Васъ съ ново- 
рожденнымъ, т. е. Архивомъ, первая книжка котораго обЪщаетъ 
наполнить съ совершеннымъ успфхомъ чувствительный пробфлъ 
вт, современной Филологической литературЪ». Онъ сообщалъ миф 
о ходф своихъ занят, какъ и о дБятельности Отдфлевшя вообще. 
'Такъ въ конц$ 1875 года онъ даль мн знать, что онъ занять 
вторымъ издашемъ своихъ Филологическихь разысканй, куда, 
должна, войти его статья о правописалии «въ совершенно новомъ, 
обширнйшемъ вид», которую онъ счель нужнымъ, какъ самъ 
говорилъ, основать на Физ1ологическомъ изучени звуковъ рус- 
скаго языка, «что у насъ еще почти совершенно ново». Въ марть 
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1877 года, получивъ отъ меня новую книжку журнала, которая 
была, на очереди, онъ писалъ мн$: «Къ сожалЁн!ю я съ прзда 
изъ-за границы почти вовсе не имфлъ возможности заниматься 
лингвистическими трудами; теперь у меня перодъ истори по 
званю члена, Историческаго Общества, но когда я кончу начатое, 
то тфмъ съ ббльшимъ усердемъ примусь опять за Филолог!ю». 
Въ то время второе издаше его Филологическихъ Разыскан1й 
было уже въ ходу: онъ самъ хвалился мнф, что «теперь пошла, 
уже 2-ая тысяча, экземпляровъ». Въ томъ же письм$ онъ кос- 
нулся одного вопроса, о которомъ стбитъ еще и теперь сказать 
нфсколько словъ. Онъ пишеть мн$: «Многе отъ меня требуютъ 
грамматики, и я бы охотно принялся за, это дло, если бы былъ 
свободн$е». Онъ вызвалъ меня на отвфтъ словами: «А что Вы 
объ этомъ думаете? Какого рода русскую грамматику считаете 
нужною послБ имфющихся уже трудовъ». — Не могу сказать, 
какими словами я отвфтилъ на этотъ вопросъ, но мнБ кажется, 
что я имфлъ въ виду именно то, чего тогда и еще потомъ долгое 
время недоставало, а именно обширнаго критическаго руковод- 
ства по русскому языку въ его современномъ литературномъ 
вид. Къ этому вопросу онъ возвратился въ письм$ отъ 29 марта 
1877 г. Я собирался тогда въ Петербургъь по поводу издан1я 
Зографскаго евангелля. Онъ писаль мнЪ: «Очень порадовало 
меня извфст!е, что мы скоро будемъ имфть удовольстве видФть 
Васъ здЪсь. Тогда поговоримъ и о русскихъ грамматикахъ, ко- 
торыя, какъ я опасаюсь, очень разочаровали бы Васъ, еслибъ Вы 
съ ними познакомились. Почти всф онф, съ небольшими отсту- 
_ пленями, повторяють другъ друга. Грамматика Буслаева полнфе 
другихъ, но на мой взглядъ далека отъь желаемой степени совер- 
шенства и притомъ уже устарфла». На мое желаве, чтобы онъ 
взялся за это дЪло, онъ отвфтилъ: «Не знаю, оправдалъ ли бы я 
его при великихъ трудностяхъ, но попробовать не прочь, когда 
освобожусь отъ начатыхъ трудовъ другого рода; между прочими 
въ настоящее время главный — приготовлеше послфдняго тома 


издан1я Державина, въ который входить подробная его б1огра- 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. 5 


Ая 


66 ВОСПОМИНАН1Я АКАДЕМИКА И. В. ЯГИЧА. 


ч1я. Ею я теперь преимущественно и занятъ». Статья о языкЪ 
Державина въ [Х том$ издан1я показываетъ, какими драгоц$н- 
ными зам чанями могъь бы Я. К, обогатить русскую грамматику, 
если бы друг1я занят1я не помфшали ему на продолжительное 
время сосредоточить свое вниман!е на подобнаго рода, вопросахъ. 

Перейду къ личнымъ воспоминанямъ. Въ 1880 году со- 
стоялось мое избранйе въ дЪйствительные члены Отдфленя, въ 
чемъ Я. К. приняль самое живое и сердечное участе. Это было 
для меня по истинф радостное событе: оно превзошло вс$ мои 
ожидания по искренности сношен!й и взаимному довфр!ю всБхъ 
членовъ Отдфлен!я другъ къ другу, и всБ мы чувствовали, 
что сложившимися отношенями мы обязаны всего болЪе внима- 
тельно-дружескому расположеню ко всфмъ намъ безъ различя 
нашего любезнфйшаго предсБдательствующаго, Я. К. Грота. 
Отдфлене состояло тогда изъ шести членовъ: одинъ изъ нихъ, 
митрополить Макарй, не принималь участ1я въ засбдашяхъ; 
оставалось насъ пять правильно посфщавшихъ еженед$льныя 
засфданя: Я. К. Гротъ, А. 0. Бычковъ, М. И. Сухомлиновъ, 
А. Н. Веселовскй и я. Число двадцати членовъ, предусмотрнное 
дфйствовавшими еще тогда постановленями 1841 года, умень- 
шилось до пяти членовъ, кругъ ученой дфятельности которыхъ 
былъ достаточно опред$ленъ (руссюй языкъ, русская словес- 
ность и древне-русская письменность, славянская Филоломя и 
сравнительная истор1я литературы), а положене наше по от- 
ношеню къ двумъ остальнымъ Отдфленшямъ представляло много. 
ненормальнаго; мы не могли чувствовать себя вполнЪ равноправ- 
ными членами Академш. Уставъ 1841 года помЁстилъ насъ въ 
центрф учрежденя, но организащя нашего Отдфленая м$фшала 
ему быть соединяющимъ звеномъ: на насъ скор$е смотр$ли слЁва 
и справа какъ на разорвавшихъ единство академи. Это было 
наслБд1е прежнихъ порядковъ, продолжавшееся еще и въ по- 
слБдующе годы. Никто не принималъь этой ненормальностя 
живфе къ сердцу, чфмъ нашъ предсфдательствующий. Но суще- 
ственныхъ измфненй нельзя было ожидать такъ скоро; надо было 
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довольствоваться частичными улучшен1ями 1). Едва вфрится, что 
и зваше предс$дательствующаго, существовавшее 4е #ас4о уже 
въ течеше 20 лЪтъ, получило офФищальное скрфплене лишь въ 
1884 году. Припоминаю эту мелочь въ доказательство непритя- 
залельности Якова Карловича. Она проявлялась вездф и всегда. 
Въ нашихъ засфдавяхъ онъ самъ записываль что нужно было 
вносить въ протоколы, онъ самъ приготовлялъ выдержки для 
папечатаня въ Сборник, какъ орган$ Отдфленя, онъ самъ велъ 
всю редакщю Сборника, заботился о составлен1и подъ его наблю- 
деншемъ указателей, онъ постоянно докладываль о ходЪ печатан1я 
нашихъ издан, велъ переговоры съ типограчей и т. д. Во 
всемъ этомъ выказывалась его изумительная аккуратность и 
добросовфстность; его же товарищеское чувство вызывало нашу 
безпред$льную преданность. Я не помню случая, когда бы у 
насъ произошли как!я либо разноглас1я— столь разумно и убЪ$ди- 
тельно велъ онъ всф дла. Каждый изъ членовь Отдфленя 
представлялъ собою точно опред$ленную въ русской наук$ индн- 
видуальность, въ выбор занятй была конечно полная непри- 
нужденность и свобода, а потому и понятное разнообразе, но 
при всемъ томъ веБхъ объединяла одна общая идеальная цЪфль 
способствовать прославленю русско-славянской науки. 'Такою 
запечатяЪлась въ моей душф тогдашняя интимная жизнь От- 
дБленя, и связующимъ звеномъ нашего задушевнаго идейнаго 
единеня былъ — нашъ предсфдательствующий Я. К. Гротъ. 
Конечно при боле благопр!ятныхъ условляхъ, въ особен- 
ности если бы средства Отд$лешя не были такъ ограничены, 
можно было бы и тогда уже ожидать отъ Отдфлешя, что оно, 
помимо собственной дфятельности своихъ сочленовъ, привлечеть 
къ своимъ работамъ бол$е постороннихъ тружениковъ. Кое-что 
дЬйствительно и тогда уже было сд$лано въ этомъ направлен. 
Укажу наприм. на изданный въ т$ годы Отд$ленемъ словарь 


1) Такъ Я. К. удалось при новомъ президентЪ, зам$нившемъ граФа Литке 
граф Д. А. Толстомъ, исходатайствовать увеличенное вознагражден!е за при- 
сутстве въ засФдан!яхъ для членовъ Отд$леная. И. В. Я. 
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областного архангельскаго нар я Ал. Подвысоцкаго, на, издаше 
матер1аловъ, собранныхъ по порученю Отд$леншя ЁКолосовымъ, 
Качановскимъ и др., на издания бибмографическихъь трудовъ 
Пономарева, Межова, Каратаева, на поддержку оказанную 
П. В. Шейну при собирани этнографическихъ матераловъ въ 
пред$лахъ бЪлорусскаго нар$ч1я и т. д. Во всфхъ этихъ случаяхъ 
роль посредника Отдфленше предоставляло своему усердному 
предс$дательствующему: онъ охотно браль на себя также хода- 
тайствовать передъ правительствомъ, чтобы ускорить усп5хъ 
дфла. А что его ходатайство всегда много содЪйствовало благо- 
получному исходу задуманнаго предир1ят!я, это знали вс мы 
очень хорошо, им$я на то много доказательствъ. Искренно пре- 
данный всему, что шло на пользу русской науки и русскаго 
просв$щен1я, Яковъ Карловичъ съ усердемъ возвышалъ свое 
влятельное слово, когда быль убЪжденъ въ правот$ дБла. Пред- 
видимая имъ возможность первой неудачи не пугала его: со 
свойственпой ему млгкой настойчивостью онъ повторялъ свой 
представленая до тБхъ поръ, пока наконецьъ желанная цфль не 
была достигнута. 

Такимъ остался въ моей памяти и моихъ воспоминашяхъ 
незабвенный Яковъ Карловичъ за, все время нашего академиче- 
скаго общежит!я. Съ самаго начала, восьмидесятыхъ годовъ мы 
переживали годы борьбы за признане полныхъ правъ за нашимъ 
ОтдБлешемъ; мы дфйствовали здЪсь дружно, какъ доказываетъ 
одна записка составленная нашимъ предс$дательствующимъ и. 
прочитанная имъ же въ засфдан!я 15 марта, 1882 г. для внесен1я 
въ Общее собраше Академи. Пришлось отразить сд$ланный 
Отд$лен1ю упрекъ въ томъ, что оно не заботится о пополнения 
числа членовъ, которыхъ по уставу должно быть 20. Обширная 
записка была Отдфлен1емъ одобрена, подписана всЁфми членами и 
прочитана въ общемъ собрани. Въ подробности вдаваться 
теперь уже было бы излишне, такъ какъ всф поднятые тогда 
Отдфлевемъ вопросы и недоумфв!я давно уже разрёшены. Но 
не могу не привести словъ Я. К., въ которыхъ онъ выразилъ 
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признательность Отдфлен!ю за привфтстве, поднесенное ему въ 
день пятидесятил6тней годовщины его ученой и литературной 
дБятельности (въ 1882 г.). Онъ сказалъ тогда: «Считаю для себя 
особеннымъ счастемъ, что ближайше мои сотоварищи, непосред- 
ственные свидЪ$тели моего образа, дйствай въ академической сферЪ 
такъ в5рно поняли начала, которымъ я боле 25-ти лЁтъ неуклонно 
слфдоваль въ своихъ отношеняхъ къ Академи вообще и кь 
нашему Отд$лен1ю въ частности. ДЪйствовать прямо и открыто, 
чуждаться всякой интриги, вести дфла коллег1ально, законно и 
безпристрастно, уважать свободу мн$вйй и слова, итти на, встр$чу 
всякому добросовЪ$стному труду, всякому справедливому желан!ю, 
наконецъь энергически охранять честь узрежденя, которому 
велик его основатель завёщалъ служить наук$ въ пользу Росси 
и русскаго народа— таковы были правила, которыя я всегда счи- 
талъ обязательными для каждаго изъ насъ.... Ваше гласное одоб- 
реше, многоуважаемые товарищи, придаетъ мнф новыя силы для 
продолженя моей академической дФятельности въ томъ же дух$». 
Съ т$хъ поръ прошло ровно тридцать лБтъ, но я могу и въ 
этотъь торжественный моментъ засвидЪтельствовать, что приве- 
денными словами Яковъ Карловичъ Гротъ вфрно охарактеризо- 
валь себя и свою дфятельность. Онъ быль челов$къ гуманный, 
мягЮй, миролюбивый, по всфмъ вопросамъ касавшимся блага 
Росе1и опиравшийся на свой ум$ренно-консервативный складъ мы- 
слей, по въ пресл5 дован!и своихъ благородныхъ ц$лей стойкий и не- 
уступчивый. Я думаю, что для него было большимъ утБшешемъ 
и удовлетворешемъ, когда онъ подъ конецъ своей жизни, при 
нынёшнемъ АвгустЬйшемъ Президент, въ качеств вице-прези- 
дента могъ содЪфйствовать пересмотру штатовъ Императорской 
Академи Наукъ, исполнившему его давнишнее желаше, т. е. по- 
становившему принципъ полнаго равноправ!я членовъ всфхъ Отдф- 
ленй Императорской Академи Наукъ. Къ сожалБаю ему не 
было суждено дождаться опубликованя новаго Высочайше 
утвержденнаго штата, послфдовавшаго 1-го 1юня 1893: онъ 
скончался нфсколькими днями раньше, 24 мая того же года. 
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Предоставляя другимъ нарисовать полную картину научной, 
педагогической и общественной дфятельности Якова Карловича, 
прибавлю еще нЁсколько словъ о дФфятельности его внутри ОтдЪ- 
леня, на сколько я быль ея свид$телемъ. Въ началВ восьми- 
десятыхъ годовъ Я. К.. Гротъ заканчивалъ б1ограх1ю Державина, 
быль занятъ перепиской Екатерины П съ Гриммомъ, составлялъ 
статьи по истори русско-шведскихъ отношен!йй при Екатерин$ 1, 
приступилъ къ печатан!ю сочинен1й Плетнева. Съ осени 1883 г. 
главный вопросъ, внесенный имъ въ засфдан1я на обсуждеше 
Отдфлен1я, касался русскаго правописавя. ВеБ члены ОтдЪлен1я 
соглашались съ Яковомъ Карловичемъ въ томъ, что литературный 
языкъ теперь уже плавно двигается въ своемъ русл, что рЪз- 
кихъ перемфнъ въ правописан!и его не вужно и не желательно, 
и что вниман!е слфдуетъ сосредоточить лишь па тфхъ явлен1яхъ, 
гдВ въ текущей литератур$ зам$тны еще н$которыя колебаня. 
Такимъ образомъ Отдфлене могло надфяться на успЪхъ, т. е. 
на сочувствие школы и общества. Выходя изъ этого принцишаль- 
наго соглас1я члены Отд$лен!я въ громадномъ большинств$ слу- 
чаевъ одобряли практическя объясненя и положення автора. 
Помнится, н$фкоторое разноглас1е вызвало предлагаемое право- 
писаше двухъ словъ, гдБ А. 9. Бычковъ и я отстаивали старый 
способъ начертаня, который въ конц$ концовъ и одержалъ 
верхъ. Когда «Руководство» было напечатано (вышло же оно 
впервые въ Сборник$, т. ХХХУ]), авторъ его не прибфгъ сразу 
къ авторитету Отд$лен1я, чтобы по примфру Французской Ака- 
дем1и провозгласить 31с у01о 91 1аЪео, хотя министерство народ- 
наго просв5щеня согласилось ввести его руководство обязатель- 
нымъ для школъ; онъ предпочиталъ сначала прислушаться къ 
голосу практическихъ педагоговъ и людей школы, изъ числа 
которыхъ многе отозвались то печатными, то письменными от- 
зывами. Обо всемъ этомъ Яковъ Карловичъ докладываль въ 3а- 
сБданяхъ Отдфлен1я, считая, какъ онъ самъ говорилъ, изложенныя 
въ его Руководств$ правила не однимъ своимъ личнымъ ДЪломъ, 
а также голосомъ Отдфленя. Мало по малу накопилось такое 
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количество отзывовъ и замфчан!й по затронутому правописному 
вопросу, по большей части сочувственныхъ, но также заклю- 
чавшихъ возражен1я, что Яковъ Карловичъ, желая по возмож- 
ности разъяснить недоумЪнйя и убфдить также своихъ критиковъ, 
порфшиль составить новую обширную записку по тому же 
вопросу; въ ней даны различныя объяснен!я, а въ н8которыхъ 
‘случаяхъ сдфланы также уступки и измфнен1я. И эта записка 
была по частямъ читана въ засфдашяхъ Отдфлешя, именно 
весной 1886-го года; вышла же она потомъ въ печати въ 
ХГ.-омъ том Сборника. Результатомъ было то, что новое, пятое 
издан!е его Руководства заключало въ себф нфкоторыя перем$ны 
въ смыслЁ упомянутой записки. Этотъ Фактъ вызваль н$которое 
недоум5в!е въ ученомъ комитет$ министерства народнаго про- 
свфщен1я, что и заставило Якова Карловича обратиться къ 
министру народнаго просв5щеня съ особымъ представлешемъ 
28 октября 1886 г., которое онъ доложилъ въ засБдани Отдф- 
лен1я. Считаю не лишнимъ привести изъ него нфкоторыя м$ста 
характерныя для образа мыслей Якова Карловича, въ доказа- 
тельство его нерасположемя къ лишнему бюрократизму. Онъ 
пишетъ министру: «Когда вышло 1-ое издан!е «Русскаго право- 
писан1я» и министерство народваго просв$ёщеня предписало 
ввести это руководство — какъ обязательное для преподавателей 
во всфхъ среднихъ и низшихъ учебныхъ заведен1яхъ, Отд$лен!ю 
Русскаго языка и словесности всего легче было бы, пользуясь 
авторитетомъ Академи Наукъ, признать свой трудъ безусловно 
поконченнымъ и, выпуская въ томъ же вид$ одно изданше за, 
другимъ, почить какъ говорится на лаврахъ. Но Отдфлене не 
захотфло поступить въ этомъ случа по прим$ру Французской 
академи, отвергшей въ своемъ словарф всякое участ!е школы и 
общества: ОтдБлене, не увлекаясь высоком$рною увфренностью 
въ своей непогрфшимости, пожелало на сколько можно улучшить 
свой трудъ при содфйстви знатоковъ русскаго языка и въ 
особенности преподавателей, къ которымъ и обратилось съ при- 
глашенемъ доставлять свои зам чавя. Составитель Руководства 
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не убоялся трудовъ, которые по необходимости должны были 
сопровождать осуществлене этой мысли. Получая вслЪдъ зат$мъ 
почти изъ всБхъ учебныхъ округовъ разнаго рода предложенйя 
и ез14егайа, онъ долженъ былъ внимательно ихъ просматривать, 
совфщаться о нихъ со своими сочленами, принять также участ!е 
въ прешяхъ педагогическихъ собран и наконецъ, соображаясь 
съвысказанными мн$фн1ями, подготовлять изм$нен1я и дополнен1я 
въ составленномъ имъ РуководствЪ. Но такъ какъ первыя четыре 
изданя быстро слФдовали одно за другимъ, то принято было за, 
правило допускать въ нихъ лишь самыя незначительныя пере- 
мЪны. Когда же черезъ годъ съ небольшимъ посл перваго по- 
явлен1я книги, разошлось и 4-ое ея издаше и можно было по- 
лагать, что вс$ существенныя замфчания о ней уже высказаны 
критикою, то признано было, что настало время свести всЪ полу- 
ченныя сообщения и по возможности воспользоваться ими. ВелБд- 
стве сдланныхъ поэтому въ Руководств$ измфнен!й 5-ое издан1е 
его, въ сравнен!и съ предыдущимъ, представляетъ болЪе отлич!й». 

Объяснивъ такимъ образомъ причину отлич1й 5-го изданя, 
онъ возсталъ р$шительно противъ высказанной въ ученомъ 
комитетв мысли и предложен1я разослать Руководство къ извЪфет- 
нЪйшимъ изъ русскихъ Филологовъ съ тБмъ, чтобы ихъ отзывы 
разсмотр$ны были потомъ въ особой комисеи. Яковъ Карловичъ 
очень убфдительно доказывалъ нецфлесообразность такого предло- 
женя; у него вфрно сказаноу что правописан1е — дЪло условное, 
устанавливающееся не наукой только, & въ значительной мЪрЪ и 
обычаемъ. Отм$нить то, что сдфлано Академлею при внимани, 
оказанномъ ею къ предложенямъ педагогическаго сословля, 
значило бы, по справедливому его замфчаню, снова подымать 
вопросы уже р$шенные; тутъ-то началась бы и настоящая 
ломка русскаго правописан1я, которая бы могла совершенно 
запутать это дфло и окончательно сбить съ толку какъ препо- 
давателей, такъ и учащихся. 

Сифю прибавить, что практика жизни въ течен1е почти 
30-ти лЁтъ съ тБхъ поръ, какъ были высказаны эти мысли, вполн\ 
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оправдала основные взгляды Я. К. на столь щекотливый во всякой 
литератур вопросъ, какъ правописаше. Еще въ октябр% (2/..) 
1888 г. онъ сообщилъ мн$ съ особеннымъ удовольствемъ, чтоп 
Буслаевъ въ вовомъ издан!и своей учебной грамматики «между 
прочимъ принялъ безусловно вс$ наши ореографическия правила, 
что очень важно для утвержден!я нашего правописан!я». 

Еще одно предор1ят!е задумано Яковомъ Карловичемъ въ 
течене тфхъ лтъ, которыя совпали съ моимъ учаспемъ въ 
Отдлени: это быль вопросъ о новомъ издали русскаго словаря. 
Но объ этомъ предмет я здфсь не буду говорить, потому что 
при мн$ шли только обиия разсужденя. 

Благодарная признательность за всф заслуги Я. К. по Отдф- 
лен1ю заставляетъ меня вспомнить еще одинъ родъ его дЪятель- 
ности. Яковъ Карловичъ сосредоточиваль въ себф вс обязан- 
ности Отд$лен1я, какъ самостоятельной корпоращи не только по 
отношен1ю къ совокупной Академи, но и по отношен!ю къ рус- 
скому обществу. Онъ охотно бралъ на себя такя задачи, какъ 
составлене отчетовъ о дфятельности ОтдФлен1я русскаго языка 
и словесности, или же отчетовъ о присуждешяхъ различныхъ 
премий; онъ же составляль и комисеи по этимъ дфламъ, отъ 
него же исходили проекты правилъ о новыхъ премяхъ, какъ 
напр. Костомарова, Котляревскаго, о премт Пушкинской, 
которая была особенно дорога ему, какъ и все что напоминало 
ему времена великаго поэта. Поэтому-то онъ и оставлялъ за 
собою право и обязанность составлять отчеты о присужденяхъ 
Пушкинскихъ премй. Начиная съ перваго присужденя, со- 
стоявшагося въ 1882 году, и по 1892 годъ, когда былъ на 
очереди восьмой отчетъ, — всБ они были имъ и составлены и 
прочтены. Когда же въ 1893 году замфнивций его въ звави 
предсБдательствующаго Ао. 0. Бычковъ приступилъ къ чтеню 
девятаго отчета, онъ почтиль память недавно почившаго Якова 
Карловича, какъ главнаго виновника этого учрежденя, сл$дую- 
шими словами: «Я. К. Гротъ, несмотря ва вс$ свои многочисленные 
и важные труды, находиль возможнымъ принимать живое и 
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дфятельное участе въ присуждени Пушкинскихъ премй; онъ 
считалъ это для себя дфломъ особенно близкимъ и смотр$алъ на 
него, какъ на обязанность, исполнеше которой какъ бы возложено 
было на него тёмъ, въ честь котораго онф учреждены и къ 
памяти котораго онъ пяталь благогов$е. Намъ же членамъ 
Отдфленя памятны какъ его сужден1я о разсмотр$нныхъ имъ 
сочиненяхъ, полныя тонкаго эстетическаго вкуса, такъ и то 
удовольств!е, съ которымъ онъ встр$фчалъ каждое вновь появив- 
шееся дароване». 

Осенью 1886 года прекратилось мое непосредственное 
участе въ дфятельности Отдфлен1я и опять началась оживленная 
переписка съ несравненнымъ предс$дательствующимъ, начиная 
съ 22 октября 1886 г. по 25 марта 1893 г. Я не им$ю права 
входить въ подробное изложене содержан!я этой переписки, но 
достаточно будетъ сказать, что я узнавалъ черезъ нее о ходЪ 
какъ его собетвенныхъ работъ, такъ и занятий Отд$леня, что мнЪ 
дфлались извЪстными всф шаги, вс$ р$шеня Отд$лен!я; онъ 
далъ мн$ въ продолжене всЪхъ этихъ лЁтъ столь много доказа- 
тельствъ сердечнаго благоволеня — какъ личнаго, такъ и со 
стороны ОтдБленя, что я съ глубочайшею благодарностью 
вспоминаю объ этомъ. Когда я его поздравиль съ новой академи- 
ческой должностью вицепрезидента, онъ отвфтилъ мнЪ въ письм® 
отъ 23 октября 1889 г.: «Отъ души благодарю Васъ за Ваше 
дорогое для меня привфтств!е и поздравления. Конечно я буду 
всфми силами поддерживать настроене Великаго Князя въ пользу ` 
русской науки вообще и нашего ОтдБлен1я въ частности. Для 
Отдфлен!я настала особенно благоприятная эпоха и надо на- 
ДЪяться, что въ его положени произойдутъ желательныя улуч- 
шен1я... Что до меня, то за, одно могу ручаться: буду дЪйствовать 
постоянно и неуклонно въ дух правды, миролюбя и усердя 
къ пользамъ русско-славянской пауки». Этими прекрасными ело- 
вами, которыя онъ осуществлялъ на дЪлф до самой своей КОНЧИНЫ, 
заканчиваю и я этотъ очеркъ въ память дорогого, незабвеннаго 
Якова Карловича Грота. 


Изъ отрывочныхъ воспоминаний *). 
А. ©. Кони. 


Воспоминашя о ЯковБ Карлович ГротБ переплетаются у 
меня съ памятью о вдов$ его друга П. А. Плетнева, Александр 
ВасильевнЪ Плетневой. Каждый, кто зналъ эту милую и ориги- 
нальную русскую женщину, кому пришлось заглянуть въ ея душу, 
не можетъ не признать, что она являлась въ жизни Плетнева, жи- 
вымъ воплощентемъ той «святой мечты», которою была, исполнена, 
по словамъ Пушкинскаго посвящен1я ему «Евгешя Онфгина», душа 
Плетнева. И въ ней, какъ въ ея муж$, было одновременное соеди- 
неве «высокихъ думъ и простоты». Несмотря на разницу ятъ, она 
ум$ла свести свою жизнь на самоотверженное служене облегчен1ю 
недуговъ преклоннаго возраста, своего мужа, и ва утБшен!е его въ 
минуты тяжкихъ страданй, окончившихся его смертью въ Париж 
въ 1865 году. Недаромъ онъ подарилъ ей передъ смертью золотой 
кресть съ многозначительной надписью: «Я разскажу Богу, 
чЁмъ ты для меня была». По смерти мужа она пе замквулась 
«въ нёмомъ бездЪфйстви печали», а настойчиво и обдуманно при- 
нялась за воспитане двухъ сыновей, вложивъ въ ихъ юношеское 
развит!е и заботу о первыхъ ихъ шагахъ въ жизни всю свою 
любящую душу. Но эти заботы не ограничили ея кругозора: не 
старфя душевно, несмотря на сФдину кудрей обрамлявшую ея 
выразительное, подвижное лицо съ живыми умными глазами, она 


1) Этой теплой поминкой глубокоуважаемый А. 0. Кони думалъ подфлиться 
со слушателями на собран!и 16-го декабря. Но неотложныя занят!я, къ сожалЪ- 
ню, помфшали ему въ этомъ. Нын® онъ любезно предоставилъь редакщи Сбор- 
ника этоть отрывокъ своихъ воспоминанй. 
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жила всфми интересами современности, далекая и отъ старче- 
скаго ворчашя и отъ безразличя апали. Глубоко русская во 
всфхь своихъ чувствахъ, повадкВ и красивомъ, м$ткомъ слов — 
(она происходила изъ стариннаго рода князей Щетининыхъ) — 
она любила родину сознательной и страстной любовью, не скры- 
вая однако отъ себя недостатковъ русскаго человфка и н$кото- 
рыхъ порочныхъ сторонъ нашей общественности. Подобно про- 
стой русской женщин, она «жал$ла» свой народъ, соединяя въ 
этомъ чуветв$ и нфжную, подчасъ горделивую къ нему привя- 
занность и скорбь о печальныхъ свойствахъ его безволя. ВмБстЪ 
съ тёмъ по разностороннему образован!ю, по тонкому эстетиче- 
скому развит!ю и по глубокому сознан1ю чувства долга въ себЪ 
и уважен!ю его въ другихъ, она соединяла, въ себЪ лучпия черты 
западно-европейскаго челов$ка. Непреклонная въ убЪжденяхъ, 
мягкая и снисходительная въ личныхъ отношеняхъ, безобидно- 
остроумная, она, способна была возмущаться всякой неправдой, 
которая ея лично и не касалась. «Меня поражаетъ, говорила она 
предъ концомъ своей долгой жизни, въ первые годы нынфшняго 
столЪт!я, — среди всего окружающаго упадокъ у насъ чувства, 
негодован1я. Это страшный признакъ, не обфщаюцщий ничего хо- 
рошаго въ будущемъ». Друзья ея мужа всю жизнь оставались 
и ея друзьями. Вращаясь между ними, она какъ бы являлась 
представительницею своего покойнаго мужа. У нея бывали и 
радостно ее встр$чали у себя люди, чтивше память П. А. Плет- 
нева, и она платила имъ праязнью, стоявшею вн сомнБй и 
испытанй. Къ кругу ея близкихъ принадлежали братья К. К. и 
Я. К. Гроты, М. М. Стасюлевичъ и друге люди позднёйшаго 
покол5вя. Къ ней былъ тепло привязанъ и поэть Федоръ Ива- 
новичъ Тютчевъ. Въ его письмахъ къ ней сквозитъ даже то, что 
Французы называютъ «ипе ат116 атопгеизе». 

Якова, Карловича Грота, связывали съ Плетневымъ не только 
общность взглядовъ и литературныхъ вкусовъ, любовь къ русскому 
языку и пониман1е его красотъ, но и многолБтнйй дружескй 
обмфнъ мнфнй. Это особенно ярко выразилось въ ихъ переписк$, 
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служащей драгоцфннымъ памятникомъ литературныхъь мнБний 
двухъ выдающихся людей на поприщ$ русской словесности. Оба 
они рисуются во весь ростъ своего духовнаго развития: пря- 
молинейный, упорный въ отстаивани своихъ убфжденй, зоркйй, 
вдумчивый и замкнутый въ себЪ Плетневъ и рядомъ съ нимъ 
впечатлительный, сердечный, откровенный и способный увле- 
каться Гроть. Нерфдкое разноглафе между ними, вытекавшее 
изъ личныхъ свойствъ каждаго, не только не охлаждало ихъ 
отношешй, но, прямодушно выраженное, лишь увеличивало ихъ 
взаимное другъ къ другу уважеше и довБрте. И такъ продол- 
жалось долге годы. И много лтъ по смерти Плетпева тепло пи- 
салъ о немъ и прочувствованно говориль на академическихъ пуб- 
личныхъ поминкахъ Яковъ Карловичъ. Для него Александра 
Васильевна Плетнева была неразрывной частью его покойнаго 
друга. Въ ея сужден!яхъ и воспоминаняхъ ему слышался го- 
лосъ и чувствовалось вмян!е того, съ кБмъ онъ такъ долго былъ 
умственно связанъ. Ей любиль онъ приносить свои печатные 
труды, ей приходиль пов$дать о своихъ служебныхъ и житей- 
скихъ радостяхъ и скорбяхъ, ей раньше всфхъ другихъ знако- 
мыхъ принесъ онъ кошю своего чудеснаго по мысли и ФормЪ 
стихотвореня, написаннаго въ альбомъ безвременно угасшаго 
НаслБдника Престола. На малЪйций ея зовъ являлся онъ СЪ 
практическимь совфтомъ, нравственнымъ ободрешемъ или заду- 
шевной бесЪдой. 

У Плетневой я познакомился съ Яковомъ Карловичемъ въ 
1879 году. Мн$ не приходилось его до этого встрфчать у его 
брата Константина Карловича — выдающагося государственнаго 
и общественнаго дЪятеля въ царствоване Царя-Освободителя, — 
съ которымъ мнф суждено было работать вмфстБ въ СовфтБ 
учреждений великой княгини Елены Павловны. Конечно, заочно 
я быль уже знакомъ съ Яковомъ Карловичемъ не только по вос- 
поминащямъ моего отца, съ которымъ они вмфстф, въ начал 
сороковыхъ годовъ, занимались литературнымъ трудомъ въ Гель- 
сингФорсВ (отецъ печаталъ тамъ педагогическую книгу «ЯЖиво- 
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писный мръ» и переводилъ въ стяхахъ со шведскаго м$фстныя 
легенды), не только по превосходнымъ статьямъ, касающимся 
Екатерины Великой, но и по ‘великолфпному во вефхъ отноше- 
н1яхъ, академическому изданю, подъ его редакщей, —съ массой 
интереснфйшихъ комментар!й, — сочинейй Державина. Ближе 
узналъ я Якова Карловича въ МосквЪ въ 1880 году въ незабвенные 
дни торжествъ по поводу открыт!я памятника Пушкину. Я опи- 
салъ эти дни подробно въ моихъ литературныхъ воспоминавяхъ 
о Тургенев$ и Достоевскомъ («На жизненномъ пути», томъ П). 
Видную роль въ нихъ игралъ Яковъ Карловичъ. Его настойчи- 
вости и неустанному труду обязаны были Росайя и въ частности 
Москва достойнымъ увфковф$чентемъ памяти великаго поэта. Въ 
качеств$ члена комисс1и по сооружен1ю памятника онъ сказаль 
наканун$ его открытя, при пр1ем$ депутащй въ городской дум, 
большую р$Ъчь съ изложенемъ всфхъ перипетйй этого дфла. Въ 
ней онъ указалъ вс работы, хлопоты и упован1я, въ него вло- 
женныя, благодаря которымъ А. Н. Островсюй, на, торжествен- 
номъ обЪдф, могъ съ горделивой радостью провозгласить отъ лица 
литературы: «сегодня на нашей уличь праздникъ». Обычно 
сдержанный и скромный, Яковъ Карловичъ въ эти дни преобра- 
зился: у него, въ душ$ стараго лицеиста и благоговЪйнаго 
поклонника Пушкина, быль тоже праздникъ, праздникъ сознан1я 
исполненнаго предъ родиной долга, осуществлявшагося съ вели- 
чавой гармошей. Съ этихъ поръ мы довольно часто встрЕчались 
у Плетневой, и я очень цфнилъ эти встрфчи, дорожа случаемъ и 
возможностью видФть этого заслуженнаго ученаго и писателя, въ 
старБющемъ тБлф котораго жила отзывчивая и молодая душа, 
отражавшаяся въ его исполненномъ живости взорЪ. 

Внукъ лютеранскаго пастора, онъ сердцемъ ошущалъ, по- 
нималъ и горячо любилъ Росс1ю и чудесный богатый языкъ ея 
народа. И я помню, съ какимъ увлечешемъ онъ говорихъ о пред- 
принятомъ Академей подъ его редакщей издан!и словаря рус- 
скаго языка, къ сотрудничеству въ которомъ сдфлалъ мнЪф честь 
привлечь и меня. 
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| Разговоры наши часто сводились къ Пушкину, о которомъ 

онъ говорилъ съ умилешемъ и съ неостывающимъ интересомъ, 
что и выразилось въ его прекрасной кяиг$: «Пушкинъ, его 
лицейске товарищи и наставники», изданной черезъ семь лЁтъ 
послБ открыт!я памятника въ Москвф. 

Я былъ ему обязанъ н$которыми изъ положенй, развитыхъ 
мною впосл5детви въ 1899 году въ произнесенной въ Академ!и 
Наукъ р$чи о великомъ поэт въ день столфт!1я его рожденя, и 
мн грустно было не видфть въ этотъ день среди собравшихся 
Якова Карловича, уже почившаго отъ трудовъ своихъ за шесть 
л$ть передъ этимъ. 

Бес$да съ нимъ бывала весьма, поучительна. О чемъ бы ни 
приходилось говорить, въ его словахъ слышался большой жи- 
тейскюй опытъ, который не принесъ ему однако ни малодушныхъ 
разочарован, ни свойственнаго старости суроваго отношен1я къ 
новымъ явлен1ямъ и проявленшямъ общественной жизни. Подобно 
любимому поэту, онъ могь сказать: «и пусть у гробового входа 
младая будетъ жизнь играть»... 

Этотъ привётъ молодой жизни, какъ послБднее слово земной. 
оболочки Якова Карловича, игралъ на его губахъ, когда онъ ле- 
жаль въ гробу. Подойдя къ посл5днему, я былъ пораженъ т$иъ 
выражешемъ тихаго счастья на лицБ усопшаго, казалось 
радостно встр$тившаго заслуженный отдыхъ съ сознашемъ свято 
исполненнаго долга на нив$ родного проев$щетия. 
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Дополнения. 


Привътствия, полученныя ко дню 15 декабря. 


Его Императорское Высочество, Августйший Президентъ 
Императорской Академи Наукъ Велиюй Князь Коистантинъ 
Константиновичъ, пребывавиший въ это время въ Егинт$, почтилъ 
къ юбилейному дню д$тей покойнаго академика, письменнымъ при- 
вЪтстнемъ: «....Хочется сказать вамъ, пишетъ Великюй Ёнязь, 
что 15 декабря, въ столе со дня рожден!я незабвеннаго и 
нЪжно мною цфнимаго Якова Карловича, мысли мои будутъ съ 
вами. Отъ души желаю, чтобы академическое поминан1е удалось 
успфшно. Такого же успха желаю и вашей работ$ надъ мате- 
р1алами для б1ографи дорогого вашего родителя... МнЪ весьма 
прискорбно, что въ день знаменательной годовщины я вынужденъ 
быть такь далеко...» 1). Столь же тепло Велимй Князь выска- 
зался и въ письм$ къ дочери Я. К. — НатальБ ЯковлевнЪ: 
«Судьба лишила меня утЪшен1я, ппшетъ ей между прочимъ Его 
Императорское Высочество, присутствовать въ этоть день на 
засфдаши въ Академи Наукъ, которая столькимъ обязана 
своему незабвенному Вицепрезиденту». 


1) Письмо къ К. Я. Гроту отъ 6 декабря (пом ч. Неюпап, «А| Науаи »). 
Сборникъь И Отд. И. А. Н, 6 
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На имя Отдьленя русскаю языка и словесности адресованы 
были сльдуюиия телераммы: 


Отъ ректора Императорскаго Александровскаго Универси- 
тета (въ ГельсингФорс$) А. С. Доннера: 

Императорсвй Александровский Университетъ въ Финляндии, 
узнавъ о предстоящемъ завтра праздноваши ОтдБлешемъ рус- 
скаго языка и словесности Императорской Академ Наукъ сто- 
лЬя дня рожденя Якова Карловича Грота и вспоминая съ бла- 
годарност!ю двадцатил6тнюю славную дфятельпость Якова Кар- 
ловича въ качеств$ профессора пашего университета, проситъ 
Отдфлеше принять привЪтств!е по случаю знаменательнаго 
празднества. Доннерз. 


Оть редактора, Филологическихъ Записокъ Ф. Ильинскаго: 

Редакщя Филологическихъ Записокъ съ живфйшимъ сочув- 
стыемъ присоединяется къ чествованию памяти Якова Карловича 
Грота, по случаю исполнившагося столфйя со дия его рождешя. 
Редакторъ Ф. Ильинскаи. 


Отъ профессора Т. Д. Флоринскаго изъ Клева: 


Душой участвую въ чествовани памяти незабвеннаго Якова, 
Карловича Грота. Профессорь Флоринскай. 


Отъ библ1ографа С. И. Пономарева: 


Почтительно вспоминаю многополезную дфятельность акаде-. 
мика Якова Карловича; благодарно чту сердечнаго человЪка. 
Пономарева. 


Отъ предсфдателя Московскаго Историко-Родословнаго Об- 
щества Л. М. Савелова: 


Мысленно присоединяюсь къ чествован!ю достойной памяти 
Якова Карловича, этого блестлщаго представителя русской науки; 


вфчная ему память. ПредеБдатель Историко-Родословнаго Обще- 
ства Савелов5. 
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Оть Общества Истори Литературы въ Москвф: 


Общество Исторли Литературы въ МосквЪ въ стол6тнюю 
годовщину рожден1я Якова Карловича Грота просить Отдфлен!е 
русскаго языка и словесности присоединить къ общему и его 
благодарныя воспоминан!я о заслуженномъ дБятелВ русской науки. 
Предсфдатель профессоръ Сиерансьай. Секретарь Ржеша. 


На имя профессора Е. Я. Грота были получены слъдуюийя 
телераммы: 


Оть академика В. И. Ламанскаго: 


Всей душой присоединяюсь къ чествованню Вашего слав- 
наго отца и шлю мой сердечный прив$тъ Вамъ и Вашей семь$. 
Ламанскаа. 


Отъ предсфдателя Славянскаго Благотворительнаго Обще- 
ства генерала П. Д. Паренсона: 


Весьма опечаленъ невозможностью воспользоваться любез- 
нымъ пряглашен1емъ Академ Наукъ пруБхать сегодня на тор- 
жественное чествоване памяти Валлего отца. Прошу принять 
мое глубокое сочувств!е, уважеше и искреный привфть. Петро 
Паренсонв. 


Оть Финляндскаго писателя, переводчика переписки Я. К. 
Грота съ П. А. Плетневымъ, В. Э. Грундетрема: 


Прошу принять привфтстые по случаю столБт1я рожденля 
Вашего отца, много и успфшпо трудившагося и оставившаго 
добрую память также у пасъ въ Финляндш. Грундстрема. 


Оть профессора В. А. Францева изъ Варшавы: 


БлагоговЪфйно присоединяюсь кь чествованю памяти Якова 
Карловича; душой разд$ляю Ваши чувства. Францева. 
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Оть секретаря Совфта Императорскаго Алексанлровскаго 
Лицея, А. А. Рубца: 


Въ день стол6т1я рожденйя незабвеннаго Вашего батюшки 
позвольте мнф, какъ одному изъ членовъ единой Лицейской семьи, 
и почитателю его памяти, выразить Вамъ — сыну его чувства 
моего глубокаго преклонен1я предъ мощью и разнообразлемъ его 
таланта и предъ неутомимостью его трудовъ. Хочется вЪрить, 
что свфтлый образъ его пе умреть въ сердцахъ русскихъ людей, 
а въ особенности среди лицеистовъ, которые, глядя на него, 
должны учиться, какъ нужно жить и работать на благо родной 
земли. Александрз Рубецз. 


Отъь М. Н. Пальчиковой (дочери лицеиста ХП-го курса, Н. В. 
Пальчикова): 


Привф$тетвую Васъ и всю семью въ знаменательную годов- 
щину дня рождешя Якова Карловича. Горячо вЪрю, что свфтлая 
память незабвеннаго учителя и высоюй примфръ безкорыстнаго 
служевя чистой наукБ на славу родного языка будутъ всегда, 
служить руководящимъ назаломъ подрастающимъ поколЁнямъ. 
Пальчикова. 


Кром$ того тепло отозвались по случаю чествован!я памяти 
Я. К. Грота слБдуюция лица, почти всф не имфвше возможности 
по разнымъ причинамъ присутствовать па академическомъ тор- 
жествЪ: 

Грахъ С. Д. Шереметьевъ, одинъ изъ старфйшихъ лицеи- 
стовъ и слушателей Я. К. — членъ Государственнаго СовЪта, 
Д. 0. Кобеко, членъ Государственнаго Совфта М. Н. Галкинъ- 
Врассюй, баронъ ©. Р. Остенъ-Сакенъ, К. А. Губастовъ, ген. 
М. М. Бородкинъ, Г. Э. Зенгеръ, грахъ Я. Н. Ростовцовъ, 
Б. К. Ординъ, П. А. Бычковъ, профессора О. А. Шеборъ (изъ 
Праги), П. А. Кулаковекй, И. П. Филевичъ, П. А. Шляпкинъ, 
П. А. Зиловъ, В. П. Бузескулъ, нашъ посланникъ въ Цетиньф 
А. А. Гирсъ, секретарь Императорской Академш Художествъ 
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В. П. Лобойковъ, А. П. Плетневъ, ген. оть инфан. И. В. Бо- 
гаевскй, ученая славистка (голландка) А. А. Круазе ванъ- 
деръ Копъ, протуерей Е. В. Соловьевъ (изъ Кобурга), А. И. 
Корнилова и мног!е друге. 


Бывиий сельсюй учитель БЪлозерскаго уЪзда Новогородской 
губернии Павелъ Вересовъ, пользовавшийся съ 1879 г. до самой 
кончины Я. К. Грота его благоволящимъ внимашемъ и покро- 
вительствомъ — Я. К. когда-то издалъ даже сборничекъ его сти- 
ховъ—прислалъ при письм$ по случаю 100-лЪт1я рожден1я ака- 
демика на имя Председателя Отд$леня русскаго языка, и сло- 
весности свое стихотворене, написанное на этотъ случай, окан- 
чивающееся такой строфой: 


«Для насъ священно съ нимъ знакомство, — 
Передадимъ изъ рода въ родъ 

И въ отдаленное потомство 

Святое имя Яковъ Гротъ!» 


Наконецъ по случаю чествован!я памлти Я. К. Грота, въ 
Отдфленше быль присланъ въ даръ г. Предсфдателемъ главнаго 
управлен1я по дБламъ печати Фиплянди Вл. Канниневъ случайно 
найденный въ Кексгольмской библотекБ оригиналъ-автограФъ 
статьи Я. К. Грота о Екатерин8 П и Густав Ш. 


86 ДОПОЛНЕНИЯ. 


Отклики печати. 


Русская и славянская печать съ болышимъ сочувствемъ 
отозвалась по поводу чествовашя Императорской Академей 
Наукъ 100-лБтя со дня рожденшя академика Я. К. Грота и 
отмЪтила это событ!е рядомъ статей, замЪтокъ и характеристикъ. 

Мы упомянемъ зд$сь лишь паибол$е значительныя изъ нихъ, 
появивиияся какъ въ пашихъ столизныхъ и провинщальныхъ, 
такъ и въ славянскихъ и затБыъ Финляндекихъ органахъ печати. 

«Новое Время» 15 декабря 1912, № 13206 (статья 
Н. Энгельгардта «Памяти русскаго грамматика») и Приложеше 
(портретъ), «Вечернее время» 15 декабря «100-л5ме Я. К. 
Грота» (съ портретомъ). 

«С.-Петербургск1е ВЪдомости», 6 декабря № 275: Въ 
предстоящему чествован!ю памяти Я. К. Грота, ст. А. С.-Т.-Ш. 
(см. еще «Письмо въ редакщю», тамъ же въ № 8-го декабря). 

«Правительственный В ствикъ», 16 декабря № 75. 
(ЗамЪтка г. В. К. по поводу юбилея и изданпыхъ К. Я. Гротомъ 
«Матераловъ для жизнеописан1я академика Я. К. Грота»). 

Откликнулись п очень мног1е провинщальные органы, не го- 
воря о Московскихъ, Плевеме, Одессюе, Варшавске и др. 
Заслуживаетъ упомипаня большая и обстоятельная статья въ 
газет «Варшавская мысль» (15 декабря 1912, № 173) за под- 
писью А. Ф. «Академикъ Я. К. Гротъ. Къ стол тю со дня его 
рождевя», а также теплая замЗтка (г. П.) въ «Одесскомъ 
Листк$» 15 декабря № 270. 

Были статьи и въ журналахъ; между ними должны быть 
отм5чены статьи въ «Филологическихъ Запискахъ», кн. [У, въ 
«Историческомъ ВЪстник$» 1913, Февраль, стр. 717, «Русскомъ 
Филологическомъ ВБстникЪ» 1913, №1, стр. 227, «Русской Ста- 


рин$» 1913, № 2 (объ изданныхъ къ юбилею б1ографическихъ 
«Матер!алахъ») и други. 
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Многе славянск1е органы печати посвятили также статьи 
и замфтки 100-лтней памяти Я. К. Грота. Изъ Чешскихъ на- 
примфръ, кромф Пражскихъ газетъ («Магойий Тлэбу», 9 января 
1913 «Памяти воспитателя царя Александра Ш»), отм$тили 
юбилей иллюстрированный журналъ «Сезку Буё» (Цедеп 1), по- 
м$фетивш!й прекрасный портретъ покойнаго академика, затБмъ 
хорватекай иллюстрированный журналъ «Заугетеп» 1913, 
№ 2 (прекрасная сталья г. Р. Т.), и проще. 

Наконецъ тепло отозвались и мног1е органы Финляндской 
печати, что понятно, такъ какъ имя Я. К. Грота, посвятившаго 
этому краю и его просвященю лузпие годы своей жизни, про- 
должаетъ и нынВ пользоваться тамъ и уваженемъ и популяр- 
ностью. Статьи и замфтки памяти Я. В. появились въ газе- 
тахъ: «Ншуаа аа; а4е{» 28 декабря («Е Пиапагайгшште»), 
«Оасепз Т1!4пше», 29 декабря № 355, хинскал газета «Нет 
Замжотай», 28 декабря (№ 300), а также въ пллюстрированпиомъ 
еженедфльникф «Т1@еп» 1913 № 1 (съ портретомъ) и другихъ. 
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